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ΠαΜ^ι, 23 τοΰ Μάρτη· 1 91 0 
*

'Αγαπητέ μον Ταγκόπονλε,

Πολί) νόστιμο τδ άρθρο τοΰ Παντελή Χόρν 
στή Νέα Ζωή —  «Λίβελλος κατά Δασκαλι
σμοί)». Γραμμένο μέ πεποίθηση. Με τήν πεποί
θηση πώς άλλο Παντελής κι άλλο Ψυχάρης. 

.Μέ χτυπά, μέ τσαλαπατφ— καί μέ σέβεται, 
λέει. Ό  Παντελής μας δέ θέλει γραμματικές, 
δέ θέλει κανόνες, θ έλ ει άνεςαρτησία, θέλει 
λεφτεριά, θέλει άναρχία. Δηλαδή, μισή γλώσ
σα. "Ώστε πρωτότυπο τδ άρθρο του δέν είναι. 
Πρωτότυπο είναι ποί> τή μισή γλώσσα τήν βνο- 
μάζει μελλοντισμό καί φουτουρισμό. Κ αλή 
λέξη ό μελλοντισμός καί νά τήν παραδεχτούμε. 
*0  φουτουρισμός, ναι σοϋ πώ, μοΰ άρέσει λι- 
γώτερο. Ά ς  τδν άφήσουμε τοΰ Παντελή μας. 
Νά διοΰμε τδ κάτω κάτω τί έ'ργα θά μάς 
βγάλη, τί τέχνη θά μάς χαρίση ό φουτουρι
σμός. Ααμπρδ τδ πρόγραμμά του, μά έγώ θαβρώ 
πώς γιά νά γράφη κανείς τέτοιους Λίβελλους, 
πρέπει πρώτα νάγραψε κι άλλα. Ειδεμή δέν 
πιάνουνε τδν τόπο τους. Βέβαια πώς τδ Ά νεχτί- 
μητο τοΰ ΙΙαντελή Χδρν δέν είναι πράμα 
χωρίς άξία. Ώςτόσο δέν πιστεβω νά φτάνη 

,,μήτε νά είναι μ’ άφτδ δικιολογημένες τόσες 
φωνές.

ΙΙάντα δικός σου

Ψ ΓΧ Α Ρ Η Σ
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Λ Ο Υ Κ ΙΑ  ΤΑ Κ Η  ATÀATOY

ΓΡΑΜΜΑΤΑ ΑΠΟ TO XOPtu MOT

Ι ΐ ν Γ Χ Α .Τ ν /Ε Α .Ιν Γ ]Ν Γ -Α .
Ώ  τί ώ ρσία πού εΐτανε πριν κάνει το π α ιδ ί!
Ψηλή καί λιγνή, ΰάν*καμαρωμένο κυπαρίσσι, πη- 

γαινόφερνε τό κορμ ί της· τά στήϋια της, ψηλά δε
μένα, πρόβελναν περήφανα, καί τά μεγάλα καί κα· 
λόγραμμα πόδια της βαστοϋσαν Ένα σύνολο αρμονικό 
καί μεγαλόπρεπο. °Ενα κεφάλι "Η ρας.

M i δύο μεγάλα μάτια κρασάτα, μ ιά  ΐσια μύτη, 
Ένα στόμα στρογγυλό μ έ κατακόκκινα σαρκώδη χείλη, 
δόντια σάν φιλτισένια, καί κάτι πλεξούδες καστανές , 
πον ξέπλεγες τής φ&άνανε. ώ ? τό γόνατα. Ή  χω 
ριάτικη πουκαμίσα της, πιό κοντή άπ' των άλλων 
γυναικών, γιά ι * άφίνει νά φαίνεται τό παχουλό καί 
ροδοκόκκινο καλάμι της.

"Ολο γελούσε’ εΐτανε ξένοιαστη καί λιγάκι π α ρ 
δαλή, σάν ζωντόχηρα ποντανε.

— Μ πρέ Γιαννούλα, κακή κσρδι ά β έ ν  βάνεις, 
κι άς παντρεύτηκε ο άγαπητικός σου.

— Μ ηδά, κουμπάρε, χαϋήκανε οί άντροι ;

Ό  άντρας της Έσκαζε άπ ’ τή ζήλεια, σάν τήν 
Έβλεπε νά πέρνα άπ ’ τήν πόρτα τον, πεισματάρα, μέ 
κοροϊδευτικό τό γέλοιο στό στόμα.

'  — θ α  τήν σκοτώσω, Έλεγε σαν Έπινε λιγάκι.
—  Καλύτερα νά τήν ξαναπάρεις, τον άπαντού  - 

σανέ οί σύντροφοί τον.

Νά τήν ξαναπάοει ; μ ’ οντή δέν τόν ή&ελε !
Μιά φορά Έβαλε μεσίτες στή μητέρα της :
—  Ε ίν ’ δμορφ ’ ή τσούπα μον, τονς Απάντησε, 

δύο βολές τόν ίδιο άντρα, δέν πάει χαράμι ;
Κ αί γ/.εντονσε ή Γιαννούλα  τό νψτα της τά ζη

λευτά καί άφινε τίς· κακές χωριανές νά τήν κακο- 
γλτοσσονν, άπ' τή ζήλεια τονς τό περισσότερο.

, Μ ά...
"Αν καί τόπε, π  ί>ί ο! άντροι δεν χαϋήκανε, όί ν 

' τό πίστεψε όμ ω ς’ καί Ένα βραδάκι τήν είδανε στό 
χωριό, πίσω  απ’ τήν Εκκλησία, νά γλνκομιλεϊ μέ τό 
στεφάνι της... Τήν άλλη μέρα τονς παραφυλάξανε καί 
πάλι γλνκο μιλούσανε... Σ έ  λίγες μέρες Έγιναν ά 
φαντοι άπ  τό χωριό, μ ά  γλήγορα μαϋεντηκε πώ ς ή 
Γιαννούλα εΐτανε μέ τόν άντρα της στή στρούγγα, 
έδώ  π ά , κοντά, στό βουνό εκείνο πίσω , κάνα δνό· 
τρεις ώρες μακρνά. ( Οί χωριάτες δέν Έχουνε ιδέα  
τής Φρας καί τον μάκρους τοΰ δρόμον).

‘Η  Γιαννούλα στή στρούγγα !
"Αρμεγε τό γάλα άπ' τό πρόβατα, ζονσε στόν 

καϋαρόν άέρα καί τό βράδυ μετρούσε τ’ άστέρια μ έ  
τόν καλό της...

Ποιός ξέρει, άν δέν τόν)ξαναγάπησε ¡ύ  τό σωστά  
της τώρα, άν τό ύλνμάρι, τα Έλατα, ή συντροφιά των 
όρνιών, τό τραγούδι τής'Ίρλογέρας καί τό μουρμου
ρώ  μα τον νερού, δέν τής άνοιξαν τήν καρδιά στήν 
άλη&ινήν άγάπη καί στή μετάνοια ά κ όμ η ...

Κατεβήκανε γιά νά γεννήσει* εΐτανε πολν π α  - 
χειά, ήλιοκαμένη καί βαρειά σάν άσκημη γελάδα.

"Υστερ' άπό λίγες μέρες τήν είδανε μ ’ Ένα κό
πανο ατό χέρι άνοστο, που ό>μοιάζε γιά παιδί.

Κράτησε κάμποσα πρόβατα καί τά βόσκει ίδ ώ  
τριγύρω, κρατώντας στήν αγκαλιά τό πα ιδ ί της καί 
τή ρόκα μαζί.

Β ρέχει’ γιά τή Γιαννούλα καί τίς άμοιες της είναι 
σάν νά σκα δ τζίτζικας.

Κά&εται χάμω  στά βρεμένα, τά μονακεμμένa  
πουρνάρια’ έκεΐ, στό πλάι της άκονμπά τόν σάν 
παιδί κόπανο της καί δός τον στρίβει τή ρόκα.

Τό κεφάλι της τυλιγμένο ο’ ενα βρώ μικο μαν
τήλι, τά  μάτια της τά άμορφα χαμένα  στό πάχος, ή
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μύτη της, τά χείλη της ακληρά πετσιασμένα, άακη ■ 
μια μένα, άγνώριστα.

Τά πόδια της γυμνά κι ί μελανιασμένα κι ό'/.ο 
στρίβει τη ςόκα , σιωπηλή, άφωνη...

Τ ί άραγε »>«1 συλλογίζεται ;
Την πρώτη ξένοιαστη ζωή της, ή το παιδί που 

κοιμάται στο πλάι της και την κάνει νά φυλάει τά 
πρόβατα καί νά στρίβει τή ρόκα ;

Μπεγουλάκι-Πάτρα.

Λ Ο Υ Κ ΙΑ  ΤΑ Κ Η  Α ΙΑ  Μ Ο Υ

ΜΙΑ ΜΑΤΙΑ ITHH \ m
( ν ΐ ή  ¡ηελιογρϊφική έπιίεώρηση τής Revue des É t u 

des Grecques (Νοέβρη;Λεχέβρης 1 9 0 9 )  του σοφού περιο

δικού tcoù; βγάζει azo Πκίίσι ή «Ε τα ιρ ία  γιά τήν έμψό-  
χωοη των Έλληνικώνε ΐποιιΐών», 6 καθηγητής Eugène  
Clément 8ήμ.0Βΐεόε!, άπό τήν άοορμή τον Λ τόμου και του 
Ε — Μέρος πρώτο— άπό τά «Γ’οόα χκί Μήλα» του Ψυχάρη,  
το άοΐρο ττϋτο :|

Γνωρίζουμε πώς μέ τδν τίτλο τούτο «Ρόδα καί 
Μ ήλα» που συβολίζει χΐς έλπίδες καί τά κέρδη τής 
’Ιδέας, ί  Ψ υχάρης άρχισε νά δημοσιεύη, άπό δώ καί 
κάμποσα χρόνια, ένα είδος χρονικά σχετικά μέ τδ 
τδ ςάπλωμα τής ’ Ιδέας τής δημοτικής γλώσσας. 
Συλλογή άπδ άρθρα, άπό γράμματα κι άπδ άλλα 
γραφτά κείμενα, σκορπισμένα, άπδ τδν ίδιο τδ συγ
γραφέα στδ διάστημα του φιλολογικού πόλεμου που 

τδν άρχισε μέ τδ Ταξίδι του καί πού τοΰ είναι δ 
άκοΰρατος στρατηγός.

Ό  τέταρτος τόμος αναφέρει τά δσα γινήκανε 
στά χρόνια 1 9 0 1  — 1 9 0 4 . Τδ πρώτο μέρος τού 5ου 
τόμου δέν έχει παρά δυο άρθρα, τδ ένα για τή θα.- 
μαστή μετάφραση τής Ίλιάδας άπδ τδν Π άλλη, τδ 
άλλο για τδ Σουρή, τδν αιώνιο στιχοπλόκο τοΰ Ρ ω 
μιόν. Καί είναι σκεδδν ίλόκληρο πιασμένο άπδ ένα 
μακρυδ πρόλογο πού μέσα του παρασταίνονται καί 
σκολιάζονται πρόσφατα γεγονότα.

Χωρίς νάργοπορήσω στδ ψιλολογημένο ξέτα - 
σμα κάθε μέρους καί κάθε άρθρου, θά περιοριστώ 
νά δώσω τήν ούσία τους πού τήν κάνουν, άπδ τή 
μια μεριά, συβουλές και παρατήρησες πρδς τούς 
δημοτικιστές, δηλονότι ό δρόμος πού τραβά ή ’ Ιδέα· 
κι άπδ τήν άλλη τή μεριά, ο πόλεμος μέ τούς άντί- 
παλους καθαρευουσιάνους.

Μ Ι Α  B J I 0 K P H H '

Γύφτισσες ήρθανε ντυμένες 
φανταχτερά γιορτής φουστάνια, 
γνφτισσες ήρϋαν και κρεμάνε 
χοντρά γυαλιστερά γιορτάνια, 
μέ κόκκινα φορέματα ήρθαν, 
μέ κίτρινα μακριά μαντήλια’ 
ώ λάγνα μάτια, ώ  κόρφοι, ώ  χείλια !
Κ ’ ήρθαν άνθοατεφανωμένες 
μ* δλα τά λούλονδα τον Μάη. 
κι άνθια κρατώντας και στά χέρια, 
ντέλφια χτυπάνε καί κουδούνια, 
καί κύκλους πλέκουν κοί χορεύουν 
καί τραγουδάν το Μάη τδ Μάη 
κι άνάμεαό τοζ)ς άρχινάει, 
ξεχωρισμένη άπδ τ'ις άλλες, 
τρικυμισμένο iva χορό, 
λιγιέται, σέρνεται, πετάει, 
κορίτσι δεκοχτώ χρονώ

*) Ή  άρχή στον άρι®. 380.
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Ή  ’Ιδέα τής δημοτικής προοδεύει· μπορεί πολύ 
άργά γιά δσους μέ τδ δίκιο τους άνυπομονούνε· μά 
προοδεύει άφιλονείκητα καί χαραχτηριστικά. Έ τσ ι 
στά 1 9 0 0  ένας δικαστής στδ Βόλο, ό Στελλάκης, 
τόλμησε νά βγάλη μιάν ά^όφαση σέ γλώσσα ρω- 
μαίικη σωστή άπάνου κάτου, σέ γλώσσα τέλος 
πάντων πού τή νοιώθανε οΕ άνΐίδικοι. Μέ δλο πού 
συγκινήθηκε δ εισαγγελέας τοΰ Ά ρειου Πάγου καί 
μέ δλη τήν έπίπληξη πού δέχτηκε δ φταίστης (δ 
κριτής θέλω νά πώ),; τδ χτύπημα εϊτανε χτύπημα, 
καί είν’ άκόμα. Μά νά, καί κάτι άλλο τσουχτερώ- 
τερο. Στά 1 9 0 4 , δ Κόλλας, δήμαρχος στούς Κορ- 
φούς, σέ μιάν έπίσημην ύποδοχή τοΰ βασιλιά, 
προσφώνησε τδν ήγεμόνα μέ τήν έθνική γλώασα.Καί 
τδν Κόλλα δέν τόνε σωφρονίσανε! Τέλος οΕδημοτι 

κίστες συγραφιάδες, δλόκληρο τάγμα, πυκνώνουνε 
μέρα μέ τή μέρα, χάρη νάχη ή ένεργητική προπα- 
γάντα πού δ Ν ονμά;  τής είναι τδργανό της, μαζί 
τδ έπιβλητικώτερο καί τδ φλογερώτερο· καί μπορεί 
κανείς νά βεβαιώση πώς δλα τά φιλολογικά έργα 
μέ κάποιαν άςία πού φαίνονται σήμερα στήν Ε λ 
λάδα, είτε ποιήματα, είτε πεζά, είναι γράμμέν’ απο
κλειστικά στή δημοτική γλώσσα.

Μά πολλοί άπδ τούς νεοέλληνες τούτους λογο
τέχνες, παραστρατισμένοι κ ’ ένοχλημένοι άπδ τήν 
έπίδραση του σκολείου, ή κεντημένοι άπδ παρά
καιρη φιλαυτία ή άκόμη παρατημένοι μέσα σέ μιάν 
άδιαφορία γιά τήν έπιστήμη καί σέ μιάν άναμελιά, 
γράφουνε μιά γλώσσα χωρίς ένότητα, χωρίς μέθοδο, 
πού μέσα της άραδιάζονται κάθε είδος άνωμαλίες. 
Ό  Ψυχάρης εύλογα φρονεί πώς είναι τοΰτο μεγά
λος κίντυνος, κι άγωνίζεται νά καταδείξη στούς 
άνυπόταχτους πόσο εί¥ΐκ αναγκαία ή ύπακοή σέ 
μιά γραμματική, καί τδ όρθδ τδ λεχτικδ στήν έν - 
τέλεια, μ’ άλλους λόγους ή ένότητα τοΰ λεξικού 
καί τού τυπικού, καί δ άπόλυτος ό σεβασμδς πρδς 

τή σημερινή τήν ήχολογία. Πρέπει κανείς νά μένη 
άστηρά σέ μιά κοινή γλώσσα, επομένως νάποφεύγη 
κάθε σκολαστικδ καί κάθε διαλεχτικδ άνακάτωμα. 
Έ ξα φ να , βέβαιο είναι πώς τύποι σάν τούς «έκεΐνος 
δέ βλέπει» (δ δ έ ,"σύδεσμος) «ώ τού θαύματος, τα
ράχθηκε», είναι δλως διόλου άταίριαστοι μέ τδ λ ε 
ξικό, μέ τδ τυπικό, μέ τδ ήχολογικδ τδ σημερινό 
καί μαλλιοτραβιούνται ζευγαρωμένα έτσι μέ τύπους 
καθαρούς νέους. Μάλιστα μερικές άφροντισιές στδ

στδ μανιωμύνυ τδ χορό, 
και τον βασίλισσα είναι,
κι ά φ ρ ί^ Γ . λάγγεμα, τρεμούλα, 
ή γνφτοποϋλ.α, ή μαγιοπούλα !

Είμαι τάχα μόνος έγώ πού αίστάνουμαι βαθιά 
στήν ψυχή τήν ομορφιά, τή μυρουδιά, το χρώμα 
όλου τοΰ Μάη κάτω άπό τδ ρωμαίΐκο ουρανό ; Πού 
βλέπω τήν εικόνα του δλη μπρος μου, ζωντανεμένη 
άπό τή  δύναμη τοΰ ποιητή ;

Τώρα εΐν’ ή άνοιξη κι δ Μάης 
τώ ρα τδ καλοκαίρι, τώ ρα  
κι δ ξένος βούλεται νά πάη, 
ατδν τόπο τον νά πάη, και τρέχει 
νύχτα αελόνει τάλογό τον, 
νύχτα τδ καλλιγόνει, βάνει 
χρνσά τά πέταλα τά βάνει, 
βάνει καί τά καρφιά Ασημένια.

Τ ί ώραίο, τί τεχνικό τό ύπόταγμα τοΰ ίη μ ο - 
τικοΰ τραγουδιοΟ στδ γοργό ρυθμό του ποιήματος, 
τ ί ταίριασμα τής ιδέας στήν ποιητική άπαίτηση ! 
Κ ’ ήθελα νά ξεσήκωνα κι άλλα μέρη αύτοΰ τ ο υ

γράψιμο τής δημοτικής τήν ξεκουρτίζουν τή γλώ σ
σα· έτσι κάποιες φράσες, άπδ έ'να διήγημα τού Έ -  
ξαρχου, «νά βγουν στήν έξοχή, έπεφταν συχνά», 
φέρνουνε, τδ κάτου κάτου τής γραφής, κάποιους 
βάρβαρους πληθυντικούς, άφοΰ τδ τελικό ν στή νέα 
τήν έλληνική δέν μπορεί νά κρατηθή άλλοΰ παρά 
μπροστά σέ φωνήεντο ή σέ σύφωνο άφωνο. Κ ’ έτσι 
ψευτίζεται δ μηχανισμός τοΰ κανονικού σκηματι- 
σμού. Τάποτελέσματα τού τρόπου τούτου είναι ά ρ - 
κετά άνησυχαστικά, ώστε άξίζει τδν κόπο νά τάπο- 
φεύγη κανείς, γράφοντας βγούνε, πέφτανε, πού είναι 
πανελλήνιοι τύποι. 'Ύστερα, τί τάχα θά ώφελήση 
ή διαλεχτική αιτιακή τού πληθυντικού τές, οταν δ 
κοινδς δ τύπος είναι τις ;  ή ή διαλεχτική κράση 
τϊδωκε, συχνά κι άξεχώριστα μεταχειρισμένη άντί 
τοΰ εδωκε, ή άντί τδ έδωκε, ενώ ή κοινή χρήση 
λέει γιά τδ έ'να τονδωκε καί τοδωκε γιά τδ άλλο ; 
Έ τ σ ι  παίρνει τδν τύπο τού κανόνα τδ καπρίτσιο, 
καί τοΰ καθαρού, τδ μπέρδεμα. ’Απατηλό πλούτι- 
σμα, μά πραγματικό μπόδεμα. 'Ο Ψυχάρης έπ ιμ έ- 
νει πώς τδ χρέος απαιτεί νά μη δανείζουνται άπδ 
τή λογία γλώσσα κι άπδ τις ντοπιολαλιές παρά 
μονάχα τά απαραίτητα καί τίποτα περιττό. Καί 
τούς μεταρρυθμιστές, πού τραβάνε μπρος πολύ βια
στικά, τούς συβουλεύε: νά προσέχουνε πολύ καί μέ 
μιά λεφτόλογη σκέψη στις ορθογραφικές καινοτο
μίες. Βέβαια πώς έπιβάλλεται ή απλοποίηση, μά 
μεθοδική πάντα καί τέτοια πού νά μπορή νά έφαρ- 
μόζεται σέ κάθε μιάν άνάλογη περίσταση, ένα τα ί
ριασμα, νά πούμε, πολύ ντελικάτο πού φρόνιμο είναι 
νά τήν άφίνουμε τή φροντίδα του στούς ειδικούς 
μόνους. Καί τέλος πάντων, συφέρει νά μή τις 
ξαφνίζουμε πολύ απότομα τίς παλιές συνήθειες. Ή  
άπδ τήν παράδοση χρήση τής ιστορικής όρθογρα- 
φίας είναι πολύ βαθιά ριζωμένη στούς "Ελληνες 
γιά νά μπορέση νά ξερριζωθή έτσι μ’ ένα ξαφνικέ 
χτύπημα. Χρειάζετ’ εξοικονόμηση, μιά συγκρά
τησή, μά λίγο λίγο ενέργεια. Έ τσ ι καί στή Γα λ
λία, στή χώρα τού νεωτερισμού, ή γλώσσα πάει 
πάντα μπροστά, μά ή ορθογραφία μένει πίσω, μπο
δισμένη καί σκεδδν ασάλευτη μέσα στήν πανάρχαια 
θήκη της.

Τδ γλήγορο τούτο ξέτασμα φτάνει γιά νά δείξη 
πόσο συνετά καί πόσο γνωστικά ό Ψυχάρης προ
τρέπει τούς δπαδούς τής ’Ιδέας τής δημοτικής. Τδ 
κακό είναι πού δέν τδν άκοΰνε μέ τήν υπακοή πού 
άξίζει στδ έπιστημονικό του τδ κύρος. Καί τδ χ ε ι-

Λόγου. κ ’ ήθελα νά μπορούσα ά βάλω «δά» ολον 
τόν «Προφητικό», τό καλύτερο, πιστέβω, απ’ τά 
ποιήματα τοΟ Μαλαμά κι άπό τά ωραιότερα έργα- 
τής π'ίκσής μας. Διν μπορώ νά μήν αντιγράψω τήν 
άρχή του :

Ό  Προφήτης πον κοιτάζει 
μέ τά μάτια τοΰ 'Οραμάτον 
κι δ Προφήτης πον κηρύττει 
μέ τον Α ϋρω τδ στάρια, 
κι ano notá πνοή δέν ξέρω  
τραβημένος, πνοή κ ’ εκείνος, 
παρατώντας  τα δικά τον, 
τους άϊτοί'ς και τά λ,ιοντάρια, 
καί ταπόκρυφα βιβλία, 
πήγε κάτον άπ  τή μονιά τον 
κ ήρθε μέσα στους ανθρώ π ου ς,.. 
μέσ' στον Τσίρκο τδν απέραντο 
τδ μαρμαροστνλωμένο.
Κ αι νά δ Ταίρκος περιμένει 
νά γωρτάσ·η τδ γιορτάσι 
πον γιορτάζει μέ τδ Μάη, 
καί ξεχείλισε καί βουίζει 
μέσα τον τής Παναγίας.
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■ρότερο είναι δχι τόσο τδ ανυπάκουο, όσο οί άφορμές 
του. Πρώτα πρώτα ή άγάπη τοΰ εγώ πού φαντάζε
ται πώς άπόχτησε τό δίπλωμα τοΰ αλάθευτου καί 
πού δέν παραδέχεται π ώ ; ένας άλλος μπορεί νά 
έχη  δίκιο. Είναι ή καθεαυτό ρωμαίϊκη αρρώστια. 
Μήνιν, τδ πείσμα, ή πίκα  άπδ τήν περηφάνεια πού 
πειράχτηκε, νά 6 πρώτος λόγος της έλληνικης φι
λολογίας· ο ίδιος 6 λόγος τούτος χαραχτηρίζει καί 
τούς τελευταίους απόγονους τού μυγιάγγιχτου Ά χ ιλ -  
λέα . Δεν μπορούνε νά δεχτούνε την τυραννία τοΰ 
γραμματικού, και τινάζουνε τη σκλαβιά τών κανό
νων, καί τούς κανόνες τούς μεταχειρίζουνται σά 
χαμένα ψιλολογήματα. Τδ ιδανικό τους κολάκευε1 
μέ μιας τήν άνυποταξιά καί τήν άκαματιά τους· 
Αέν πειράζει είναι φράση τυπική καί κόμμοδη, κα ι 
μ ’ αυτή κανείς γλυτώνει άπδ κάθε έγνοια πού τδν 
ένοχλεΐ. Δυνατά ό Ψυχάρης τδ πολεμεΐ κ ’ έν’ άλλο 
γνώρισμα τού ρωμαίϊκου νού, τήν απροσεξία, πού 
καταφρονώντας παραμελεί κάθε τι πού σκετίζεται 
μέ τήν άκριβολογία καί με τήν ορθότητα. Δείχνει 
τή σημασία τής λαχταρισμένης προσοχής καί ατά 
έλάχιστα καί πώς ένα ν' τελικό, άτοπα κρατημένο, 
καταστρέφει τήν ένότητα καί χαλά τήν οικονομία 
τής γλώσσας. Καί γιά τούτο, άπόχτησε τδ δικαίωμα 
νά φέρνη τδν εαυτό του παράδειγμα. Οί δημοτικι
στές καλά θά κάμουνε νά τόνε μιμηθοϋνε, άνίσως 
καί θέλουνε νά πραγματοποιήσουνε μιάν ώρ’ άρχή- 
τερα τδ ιδανικό τους. Ά ς  μή ξεχνάνε πώς το κα 
λύτερο δείξιμο ανεξαρτησίας είναι ή θεληματική 
ύπακοή στδν κανόνα.

II

Έ ξ ω  άπδ κάποιες διχογνωμίες στήν εφαρμογή, 
ή άρχή της δημοτικής κερδίζει μέρα μέ τή μέρα 
τά μυαλά κι άποχτα όπαδούς ανάμεσα στή φωτι
σμένη νεολαία. Κ ’ έτσι ξηγιέται ό θυμός καί τδ ξε- 
σπάθωμα μέσα στο στρατόπεδο το επίσημο τών κα
θαρευουσιάνων. Κατά τά λόγια τού Χατζηδάκι, ο 
δημοτικιστές είναι πουλημένοι καί δια η Ίέορεΐς. "Ο 
Ψυχάρης αποκρίνεται άξια πώς λυπάται πού δέν 
Ιχ ει πιδ πολλά γιά νά βοηΟήση το τύπωμα τόσων 
έξαίρετων έργων πού πλουτίζουνε τήν αχάριστη πα
τρίδα μέ φιλολογία της προκοπής. Καί άλλη κα τη
γορία, τόσο ανόητη οσο καί συκοφαντική : οί δημο
τικιστές είναι προδότες, γιατί συντρίβουνε τήν άλυ 
σίδα πού δένει τή νέα μέ τήν αρχαία τήν Ε λλά δα . 
Μά ποιοί είναι οί προδότες, αποκρίνεται ο Ψυχάρης,

και τής αμαρτίας  ή Πόλη.
Κ ι δ Προφήτης μέσ' στο) Τσίρκο 
χτίσματα και ΰάματα  είδε. 
τέρατα είδε γεννημένα 
μέσ ’ άπ' τά φιλιά των άδετων 
και τών παραστρατιαμέιων.
Κ ' εϊδε τά είδωλα πανώρια  
βάρβαρα κι από τούς τόπους 
κι ά π ’ τους χρόνους κουρσεμένα.
Κ αι γιομίζοννε τά πλάτια , 
καί ξαφνίζοννε τά νψη 
στνλοι, πύργοι, {λεοί κι άνϋρώποι, 
χίλιες μύριες ζωές , που ζοννε 
και χαλκός καί μορμαρένιες 
και στον έλέφαντα τή χάρη 
καί ατδλάκριβο χρυσάφι 
καί ok κάϋε τι που λάμπει 
καί σκληρό είναι καί κρατιέται 
ξένο, άσάλεντο, καί που επ α ι 
σοφία κ * αίνιγμα κ α ί τέχνη.

1C εϊδε πλούσιο όρχοντολόϊ 
καί βαρύ καί φαντασμένο 
καί οάν άλυσοδεμένο

πού τή σπάνε τήν έλληνική τήν ένότητα ; Οί δα- 
σκάλοι διδάσκουνε στά παιδιά μιά ξένη, γλώσσα, 
τήν καθαρεύουσα. Φωνάζουν πώς ή δημοτική 
γλώσσα είναι «ράκος τής δουλείας». Κ ’ έμείς δια- 
λαλοΰμε καί άποδείχνουμε πώς ή δημοτική είναι ή 
γνήσια θυγατέρα τής άρχαίας καί πώς τή συνενώνει 
στενά τή σημερνή τήν Ε λλά δα  μέ τή δοξασμένη 
μητέρα της. Ά ς  λέει ό άνήξερος πώς συντρίβουμε 
κάθε δεσμδ μέ τήν άρχαιότητα καί μέ τήν παρά
δοση· αύτβ δέν είναι γιά νάπορήσουμε· μά δταν 
ένας γλωσσολόγος σάν το Χατζηδάκι τολμά νά τδ 
βεβαιώνη, είναι νά τά χάση κανείς ! Τέλος οί δη
μοτικιστές είναι οί μαλλιαροί. 'Ο Κουμανούδης πού 
θάρθή( ) θά χάση τδ μπούσουλα κοιτάζοντας νά 
ξηγήση ποιάν άρχή καί ποιά σημασία νάχη τδ πα
ρατσούκλι. 'Οπωσδήποτε, καθώς λεφτοστόχαστα 
παρατηρεί ό Ψ'υχάρης, τδ γελοίο τούτο δνομα δεί
χνει κι αύτδ πόσο προοδέψαμε άγνάντια στήν κοινή 
γνώμη. Μή / τολμώντας νά προσβάλλουνε στάνοιχτά 
τή δημοτική, οί καθαρευουσιάνοι τήν καταδιώκουνε 
βαφτίζοντάς τηνε μαλλιαρή.

Ά π δ τις βρισιές έρχονται στά σκάνταλα καί στά 
φοβερίσματα. Ή  έφημερίδα Π ρω ία  δημοσίεψε κατά
λογο τώ δημοτικιστάδων τής Πόλης σημειώνοντας 
ποιοί άπ’ αύτούς είναι διορισμένοι οέ σκολειά, γιά 
νά τούς πάψουν. Ό  Ψυχάρης έγραψε στήν έφη με
ρίδα τούτη φανερώνοντας τήν άγανάχτησή του. Ή  
έφημερίδα Ά ϋή ναι  τά έβαλε μέ τδν Κωστή ΙΙαλαμά 
άπδ τήν αφορμή τών ιδεών του γιά τή δημοτική 
γλώσσα, άσυμβίβαστες. καθώς θέλει ή έφημερίδα έ -  
κείνη, μέ τή θέση του, γραμματέω ; τού Πανεπιστη
μίου. Καθώς έγραψε ή έφημερίδα τούτη, & υπουργός 
τιμώρησε μ’ έπίπληξη τδν ΙΙαλαμά, τδν πιδ μ ε
γάλο μέσα στούς σύχρονους 'Έ λληνες ποιητές,ν πού 
κάνει τιμή στδ έθνος του ! Τί άνυπόφορη τυραννία ! 
Κάποιος Παγανέλης έφτασεν ίσαμε νά δηλώση πώς 
«θά τδν άθώωνε τδ φονιά τοΰ Ψυχάρη !»

Ή  σκολαστική μισαλλοδοξία δέν τήν περιορίζει 
τήν ορμή της μέσα στδν τύπο μόνο. Στά περίφημα 
«Ευαγγελικά» τού 1901 κατέβηκε στούς δρόμους. 
Θυμάστε πώς ή μετάφραση τού Βαγγέλιου άπδ τδν 
Πάλλη στή νέα γλώσσα έδωκε άφορμή σέ ταραχές 
απίστευτες. 'Ο Ψυχάρης δείχνει πώς τδ θρησκευτικό 
τάχα κίνητρο τού σηκωμού εϊτανε πρόφαση μο
νάχα. Θεολόγοι πού, προτού, δέ βλέπανε μέ κακό 
μάτι τδ σκέδιο γιά μιά μετάφραση τοΰ Βαγγέλιου 

(I) Στο κείμενο : les Saumaises futurs

καί σοφά βαλτό σέ τάξη 
γύρω γύρω ατό ρηγάρχη 
ατό θεοδώρητο δεσπότη.
Κ αί με τάσπρα τά σσγιά εϊδε 
καί με τά χρυσά βραχιόλια 
καί πορφνροβοντημένους 
μάγιστρονς καί λογυϋέτες 
καί τον Παλατιού τονς πρώτους.
Καί τονς χρυσαρματωμένους 
τούς κονβικονλάριονς εϊδε, 
κοί ζωατές καί ρηγοπονλεζ, 
καί σάν άστρα άπαλοφέγγαν.
Καί τονς μα· γλαλβΐτες εϊδε 
γαύρους μέ τάπελατήκιο.
Καί σέ μ ιά γωνιά, ά/2ον πέρα, 
καί σάν παραπεταμένονς 
είδε μιά φονχτιά λεβέντες 
νά πλενρώνονν πεζεμένοι 
τάστρομέτωπη άλογά τονς, 
καί στά βένετα κοντάρια 
νάκκονμπάν Αφαιρεμένα 
τά γιγάντικα κορμιά  τους.
Κ αί εϊταν οί Ά κρ ιτες, καί εϊταν 
σκόρπιοι καί παρατημένοι,

στήν καθαρεύουσα, σπουδαστές, καί μαζί μ’ αυτούς 
έφημερίδες, μονάχα γιατί ή μετάφραση εϊτανε στή 
δημοτική, τήν είπανε βεβήλωση. Στδ τέλος μιά 
πατριαρχική καί συνοδική έγκύκλιο απαγόρεψε 
κάθε είδος μετάφραση τού Βαγγέλιου, σ’ δποια 
γλώσσα. Τότε ό Ψυχάρης, πού είχε άπάνου του 
δεχτή βλη,-τή λάσπη πού σήκωνε ό καυγάς, έγραψε 
στδν Οικουμενικό Πατριάρχη— σέ καθάρια ρωμαίϊκη 
— έ'να γράμμα περιποιητικό καί πονηρεμένο γιά νά 
τοΰ ξομολογηθή πώς διστάζει στδ έξης νά διαβάζη 
τδ Βαγγέλιο στδ παραδομένο κείμενο, γιατί μερικές 
σελίδες τοΰ κείμενου τούτου είναι συνταγμένες σέ 
δυό γλώσσες πού μάλιστα ή μιά μεταφράζει τήν 
άλλη· έξαφνα : «Ή λεί Έ λ ε ί  λαμά σαβαχθανί· 
τσντ’ έστι' Θεέ μου, Θεέ μου ί’να τί μέ έγκατέ/.ιπες;» 
ό Πατριάρχης τού απάντησε ευγενικά μ’ εύκές καί 
μέ γενικότητες, μά μέ τίποτε θετικό. Κι β Ψυχάρης 
θρίαμβο θεώρησε μολαταύτα πού δέν προκάλεσε ορθά 
κοφτά καμιά έπίπληξη.

Σέ μιά περίσταση πιδ πρόσφατη, ή μανία ίιΐν 
καθαριστών αψήφησε γενναία κι αύτδ τδ ρεζίλεμα. 
Στήν Έ λληνική  Βουλή, στή συνεδρία τής 4 τοΰ 
Φλεβάρη, ό βουλευτής Κυριακούλης Μαυρομιχάλης 
άνεβαίνει στδ βήμα καί παρασταίνει πώς ή γλώσσα 
πού διδάσκει ο Ψυχάρης άπδ τήν έδρα της νέας 
ελληνικής γλώσσας στή Σκολή τών άνατολικώνε 
ζωντανώ γλωσσών είναι μ .i  γλώσσα «οικτρώς χ υ 
δαία, τερατώδες κατασκεύασμα τού διδάσκοντος» 
καί συμπεραίνει προτείνοντας νά άναφερθή ή Ε λ 
ληνική Κυβέρνηση στή Γαλλική Κυβέρνηση γιά ν’ 
άλλαχτή ή όνομασία τής έδρας έκείνης ! Ά λ λ ο ς 
βουλευτής, ό Στάης, είπε πώς τά μαθήματα τού 
Ψυχάρη είναι κίντυνος εθνικός ! Καί οί υπουργοί 
τής Παιδείας καί τών Εξωτερικών, πολύ στενοχω
ρημένοι, υποσκεθήκανε μέ μισά λόγια νά ένεργή- 
σουν δ,τι χρειάζεται. 'Ο Ψυχάρης σκολιάζει στδ τε 
λευταίο του βιβλίο τήν αξιομνημόνευτη συνεδρίαση. 
Χωρίς νά λογαριάσουμε, παρατηρεί, τήν αύτάδεια 
τοΰ άνακατωμοΰ στις υπόθεσες ξένης χώρας, χρειά
ζεται μεγάλη δόση άφέλειες γιά νά πιστέψουμε π ώ ; 
ή Γαλλική Κυβέρνηση θάκανε παρατήρησες σε τι
τλούχο καθηγητή άπάνου στδ αντικείμενο τής δι
δασκαλίας του. Οί καλοί αυτοί άνθρωποι δέν έχουνε 
καμιά ιδέα τής γαλλικής λευτεριάς. Μολαταύτα ή 
συνεδρία εκείνη έδειξε πώς τδ γλωσσικό ζήτημα 
είναι ζήτημα έθνικό. Τή μέρα κείνη ή δημοτική 
πέτυχε κάτι, σά νίκη, στήν 'Ελλάδα τήν επίσημη.

τρίφαλα κι άπομεινάρια, 
τά στερνά τά παλληκάρια.
Κι άνατρίχιυσε δ Προφήτης.
Κ αί δέν εϊδε νά προβά/.η, 
μέσ' από τό Τριμποννάλι 
τάεροκρέμαστο, τήν δψη 
τή λειτουργική τον δ Ρήγας.
Κ αί τον είδε μέ τούς μίμους, 
καί τον εϊδε μ έ τονς νάνους, 
μέ τον τσίρκου τούς παλιάτσους, 
μέ τον τσίρκου τις καρονχες, 
μέ τον τσίρκου τους ήρώονς.
Ταίρι καί δλων εϊν’ δ ρήγας, 
δλων είναι σταυραδέρφι, 
κι αγωνίζεται μαζί τονς, 
μεθοκόπος, χαροκόπος , 
μέσ' οτόν Τσίρκο τον άπέραντο 
που γιορτάζει τό μεγάλο 
τό μαγιάτικο γιορτάσι.
Κ αί τον εϊδε άπάνοι; στο άρμα  
μ έ του βένετου τό ντύμα 
μ έ τον πράσινον τό χρώμα  
κι δράός κ' Ετοιμος νά στέκη
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Μίλησαν! γιά τή γλώσσα στή Βουλή. Θάρθή μέρα 
πού θά ξαναμιλήσουνε,— μά μέ τρόπον Άλλο.

θέλησα  μέ τούτα νά δώσω μιά σύντομη Ι κ -  
θεση τής Ιστορικής σημασίας που κρατάνε τά 
«Ρόδα καί Μ ήλα». Μά καί ή φιλολογική τους ση
μασία δέν είναι λιγώτερη. Ό  συγγραφέας τους 
δείχνει μέ τά παράδειγμα καί μ’ έ'να σπάνιο λογο
τεχνικό ταλέντο τΙς άξιοθάμαστες έκφραστικές π η 
γές τής γλώσσας τούτης «πιστής φυλαχτόρισσας 
δλου τοΰ 'Ελληνικού περασμένου που μέσα της 
ζοϋν αιώνες ¿μορφιάς, δόξας καί πατριωτισμού». 
Πόσον καιρόν θά περιμένη άκόμα πρίν ύψωθή έκεΐ 
πού τής Αξίζει καί στήν έπίσημη θέση πού τήν κα
λούν ή δικιοσύνη κι ό ¿ρθός λόγος ! «Είναι κάποια 
άστέρια πού τό φώς τους, καθώς λένε οι άστρονό- 
μοι, δέν έφτασε άκόμα στή γή . Τί σημαίνει ! Τό φώς 
όπάρχει ! Έ τ σ ι  καί ή αλήθεια, καί τότε πού είναι 
άόρατη γιά μάς, λάμπει μέσα στά βαθιά τού έμπυ
ρου ουρανού». 'Η εύκή τού Ψυχάρη είναι κι δλων 
των άληθινώνε φίλων τού 'Ελληνισμού.

E U G È N E  C L É M E N T

Η Ε Λ Ι Α
Βγαίνοντας από τό Ώ δ έ ΐο  μιά Κυριακή άφον 

ακόυσα την « Ελια» τον Π αλαμδ πού τήν τραγούδη
σαν τα κορίτσια τονισμένη από τον Καλομοίρη, α 
κόυσα καί κόπον ν πον έλεγε' -  «Μά αυτό είναι γιά 
π α ιδ ιά».

Κ αί σχέφτηκα πώ ς έκεΐνος πον τό έλεγε αυτό  ή 
από μουσική δέν είχε ακούσει πολλ,ά ή τοΰ ήρθε 
Ικείνη τη στιγμή Ασυναίσθητα ατό νοΰ ή θύμηση  πώς 
τό ποίημα αυτό τό παλιό (πον τό έγραψε ό ποιητής 
στα  1 8 8 2 J  τό είχε διαβάσει κάπου δταν εΐτανε μ ι
κρός, σέ κανένα Αναγνωστικό ή χρηστομάθεια ή σέ 
καμιά στλ,λογή άπό ποιήματα καμωμένη γιά παιδιά. 
Γ ιατί ά π ' δλον τον ΓΓαλαμα ot δασκάλοι δέν μ πόρε
σαν »’ά βρουν αλλο τίποτε άξιο νά ξανατνπώσουν ατά 
άναγνωοτικά, στις συλλογές κοι στις χρηστομάθειές 
τους παρά  τήν Ε λιά». Αυτή αντιπροσωπεύει δλο 
τον Π ολαμά στά παιδικά βιβλία.

Ή  μουσική τής «.'Ελιά;» φάνηκε τον πρόχειρου  
κριτικόν που βιάστηκε »’ά μιλήσει, τοΰ φάνηκε σάν 
κάτι πάρα  πολύ άπλό και εύκολο και θέλησε νά γνω- 
μοδοτήαει αμέσως πώ ς δέν αξίζει και τόσο νά γίνε-

γιά τό τρέξιμο , άφριαμένος.
Κ ι άνατρίχιοσε ö Προφήτης.

Καί δεν ξέρω ποιος δέ θάνατριχιάσει μαζί του, 
παρασυρμένος ά π ’ τήν όρμή τοδ αισθήματος, ά π ’ 
τήν εκφραστική δύναμή, άπ’ τήν αλήθεια τής ιδέας, 
ά π ’ τή  θέρμη τής όργής τοΰ ποιητή καί ^έν ξέρω 
ποιο; θά μπορέσει νά πει πώς καί τό κάπιο ρητο
ρικέ ξε'χυμα παρακάτω δέν είναι κι αύτό μιά θερμή 
ποιητική ευγλω ττία , μιά δυνατή, άληθινή ποίηση ; 
Π ατριωτική ποίηση, ίσως μοϋ πει κανένας. Έ σ τ ω  
πατριωτική. Μά ή «οίηση δέ μετριε'ται τόσο μέ το 
είδος, 5σο μέ τή  δύναμη καί τήν άλήθεια της.

Κ ’ έτσι ερχόμαστε ξανά στέ ζήτημα τής ποιη
τικής ειλικρίνειας, πού μ ’ αυτή έννοώ τή  δύναμη 
ενός ποιητή νά μένει στά σύνορα τής μπόρεσής του, 
νά μη γυρε'βει νά φανεί ανώτερο; άπότι είναι. Κ ι ό 
ποιητής τής «Α σ ά λευτη ς ζωής» καί τοΰ «Δω δε- 
κάλογου» εκεί πού μένει στό στοιχείο του είδαμε 
μάς δίνει ώραια καί δυνατά ποιήματα, εκεί πού 
στε'κει σέ έδάφη γνώριμα καί συγκινείται ά π ’ τή  
ζω ή  δέν είναι μόνο ό πρώτος μέ τούς πρώτους ψάλ 
τες τοΰ καιροΰ του, μά καί ποιητής σημαντικός, γε
μάτος όρμή καί δύναμη καί θέληση νά φτάσει στά-

ται λόγος γι' αυτήν, Αφον είταν γιά παιδιά 'Ίσω ς δ 
κριτικός αυτός, καί του Μπετόβεν δν Άκονγε τόν 
«ύμνο στή χαρά» που βρίσκεται χωμένος στήν *Ε 
νατη Συμφωνία και ξεσπάνει σά νικητήριος παιά
νας, Απλός και μεγαλόπρεπος, θ ά  ελεγε πώ ς είναι 
α γιά πα ιδ ιά». Τόσο Απλός, μέ λίγες νότες κ εύκο
λος φαίνεται. Μά μήπως ή μουσική πρέπει νά είναι 
πολύπλοκη καί δνακολονόητη γιά νά μην είναι «χιά 
παιδιά» ; Κ αι μήπως και γιά παιδιά αν είναι γρα
μένη, είναι άξια γιά περιφρόνηση ; Τ ί νόμισε τάχα δ 
πρόχειρος κριτικός, πώ ς γιά νά γράψει κανένας μου
σική γιά παιδιά πρέπει νά είναι Άμουσος;

Ή  α ’Ελ,ιά» τοΰ Καλομοίρη, που μπορεί καί παι
διά  νά τήν τραγουδήσουν, δέν είναι παιδιάτικη μ ου 
σική. Ε ίναι Απλή καί καθάρια , σεμνή κοι δ  μορφή. 
.Στήν Αρχή σά  νά σοΰ βάζει σέ ήχους τή σταχτοπρά- 
σινη άργυρομολυβένια χρωματιά των φύλλων τής 
« 'Ε λιάς» πού θαμ πά  στον ήλιο φέγγουν :

«Είμαι τοΰ ήλιου Λ θυγατέρα»

Καί ατό τραγούδι βλέπεις τόν ήλιο που χαϊδεύει 
τά άαημένια καί πρασινωπά φύλλα.

"Υστερα κάποια περηφάνεια Αρχαϊκή, λιτή καί 
ευγενική, προβαίνει ήρεμα μέ τούς ήχους πού συν
ταιριάζονται μέ τήν έπωδό.

βΕ ϊμ’ Λ έλιά ΐι τιμημένη»

“Εξαφνα αισθάνεσαι π ώ ς κάτι αλλάζει' νομίζεις 
πώ ς κάποιο σύννεφο πέρασε στδν ουρανό κσί σκέ

πασε τόν ήλιο. Ή  δλότελα έλληνική— ή καλλίτερα 

έθνική (δηλαδή  p a i e n n e )  μελωδία — σά νά χριατιά- 

νεψε λίγο, καί Αχούς πολλούς μίσους τόνους καί τέ

ταρτα τόνων νά περνοίν σά σέ ψ αλμωδία έκκληαια- 

ατικψ άπ ό  τό ξαφνισμένο αντί σου. Κ αί ρωτάς τί 

τρ έχ ε ι; Τί είναι ; 'Αλήθεια κάποια χριστιανική θύ 

μηση μπήκε στή μέση :

«Έ δώ  dtöv ϊιΐκιο μου άποκάτου 
''ΙΚΘέ ό Χρνΰτος \<1ναπανθι~>3.

Κσί πάλι δμως αλλάζει δ τόνος καί Ακούγεται σέ 

λίγο ή περήφανη κι Αρχαϊκή μελωδία πού βγαίνει 

κοθάρια, μονόχρωμη, σεμνή καί Ασημένια :

«Ε ϊμ ’ ή Έ λιά  ή τιμ ημ ένη ».

'// μουσική αυτή τοΰ τραγουδιού τον Καλομοίρη 

μοϋ φάνηκε έμένα, δχι παιδιάτικη οϋτε μή παιδιά- | 

τικη. Μοϋ φάνηκε μονάχα β  α θ ε  ι ά έ λ λ η ν ι κ ή .  ■

νώτερα ποιητικά ιδανικά. Ή  θέλησή του κ ’ ή 
προσπάθεια μάς είναι συμπαθητική, όπου δέν παίρ
νει τήν άξίωση πώς κατορθόνει κιόλας εκείνο πού 
πασκίζει. Έ μ εΐς  κάπιοι πού θέλομε νά κρίνομε καί 
τΙς πνεματικες προσπάθειες συνδεμένες κάπως βα
θύτερα μέ τήν τριγύρο κοινωνική προσπάθεια, θά 
είμαστε άδικοι, τό ξχναλέω, Sv ρίχναμε σέ άτομική 
μονάχα άνημποριά ενός ποιητή τό πώς δέ δύνεται 
νά φτάση πάντα τό ιδανικό του, δταν βλέπομε πώς 
αύτό δεσμέβεται μοιραία άπό τήν έλλειψη κάπιων 
άλλων δυνάμεων απόξω του, πού θά χρειάζονταν 
νά συγκεντρώσει ή ψυχή του μέσα της για νά μπο 
ρέσει νά ύψωθεϊ στίς σφαίρες πού λαχταρεΐ. Τή 
συναίστηση τήν έχει κιόλας ό ίδιος ποιητής, λ έ -  
γοντάς μας σέ πολλές μεριές καί στον πρόλογο τού 
«Δωδεκαλογου» -.1) «Δέν μπορεί νά είμαι μονάχα ό 
ποιητής τοΰ έαυτοϋ μου* είμαι ποιητής τοΰ καιροΰ 
μου καί τοΰ γένους μου». Λίγες γραμμές παραπάνω 
όμως γράφει πώς είναι ό ποιητής πού θέλει νά 
κλείσει μέσα στό στίχο του τούς πόθους καί τά  
ρωτήματα τοΰ παντοτινού άνθρώπου καί του πο
λ ίτη  τις έγνιες καί τούς φανατισμούς». Μια σκέψη

1) Σιλ. 11.

Αυτή είναι ή δική μου αίσθηση.

Κ αί τώ ρα  ας έρθουν οί ειδικοί νά κρίνουν καλ

λίτερα.

ΙΑ Α Σ

Γ Ρ Α Ι Η Μ Σ Τ Ο Μ Λ Μ Η
Ά π ό  πλήρωμα Ελληνικού καραβιού δ κ. 

Πάλλης έλαβε τ ’ Ακόλουθα γράμματα :

'Αξιότιμε κ. 'Αλ.έξ. Πάλλη

Ε ίς  L iv erp o o l

Δέν ήξεύρω με τί τρόπον νά σέ ευχαριστήσω 
διά τήν ευγενική σας άποστολήν.

Τά βιβλία σου μόλις τά έφεραν μέσα έγειναν 
-άνάρπαστα άπό τό πλήρωμα καί του; αξιωματι
κούς. "Ολοι τά διαβάζουμε μέ αγάπη καί ένθουσια- 
σμον και εύχαρίστησιν μεγάλην ¿που έννοοΰν καί 
οί πιό Αμαθείς άπό μάς τά Ιργα τού Όμήρου καί 
τό Εύαγγέλιο καί άλλα.

Θά σάς παρακαλέσω καί πάλι γιά πινομή των 
Αξιωματικών καί τού πληρώματος αν έχης νά μάς 
στείλης μερικούς τόμους Βυζαντινής Εστορΐας καί τής 
Ιστορίας τού Μεγάλου ’Αλεξάνδρου.

Σέ εύχαριστώ καί πάλι γιά πινομή δλων καί 
ιδιαιτέρως τών Αξιωματικών.

Ό  ’Ανθυποπλοίαρχος

'Αξιότιμε κ. Πάλλη,

Ε ίς  L iv erp o o l

Δέν ξεύρω πώς νά σάς ευχαριστήσω διά τά βι
βλία πού μάς στείλατε, Αλλά προ πάντων γ;ά τή 
φωτογραφία σας. Θά τήν Ιχωμεν ώς Απόδειξιν ένός 
Ανδρος ό όποιος είναι Αξιος νά λέγεται Έ λ λ η ν α ς 

καί ό όποιος τιμά τόν τόπον του εις τήν ξενητειά 
καί μάλιστα είς τήν ’Αγγλία. ΈμεΤς οί θαλασσινοί 
αν ξέν έχωμε πάει καί πολύ μακριά τουλάχιστον 
τήν Ευρώπη τήν ξεύρουμε καλά, αλλά τέτιον "Ε λ 
ληνα σάν καί σας δέν είδαμε. Έ γ ώ  άτομικώς δέν 
σάς γνωρίζω, Αλλά τό ονομά σας το ήκουσα από 
πολλούς πρό παντός συμπατριώτες μου νά προφέ- 
ρεται μέ σεβασμό καί υπερηφάνεια, ό δέ πατέρας

πού δέν πετά γύρο στά πράματα, μά πασκίζες 
νάμπει μέσα σ ’ αύτά, θά δει καί θά πειστεί πώς 
δταν ό ποιητής δέν μπορεί νάναι μόνο ποιητής τοΰ 
εαυτού του, μά σύνωοα του καιροΰ του καί τοΰ 
γένους του, άπό άνάγκη άμετάλλαχτη άπό κάθε 
θέληση, δέ θά μπορέσει νά σαρκόσει στήν ποίησή 
του τούς πόθους καί τις ε'γνίες τοΰ παντοτινού άν
θρώπου παρά μονάχα στό βαθμό καί στόν τρόπο, 
πού τοΰ επιτρέπει ό καιρός του καί τό γένος του. 
Γ ι ’ αύτό xt δ δικό; μας ποιητής, δ πρώτος ποιη
τής τοΰ καιροΰ του καί τοΰ γένους του, είν1 έχει 
μονάχα γνήσιος ποιητής, όπου δέν πασκίζει νά ξε- 
βγεΐ άπ’ τούς πόθους καί τά προβλήματα πού 
σκοτίζουν τριγύρο του τό γένος του, κι όπως είδαμε 
παραπάνω, μάς συγκινεΐ περσότερο εκεί πού κλαίει 
σά γεννήτορας καί σάν π οιητή ; έ'να όνειρο όμορφιάς 
σκληρά αρπαγμένου τέκνου, παρά έκεί πού σκοτίζε
τα ι μέ τά  λόγια τοΰ Κρίσνα καί μέ τά  προβλή- 

ατα τών όλων. Καί γιά .νά φέρω κι άλλο παρά- 
ειγμα, συγκλονίζει όχι μοναχά τούς πατριώτες, 

μά κ’ ένα σοσιαλιστή πολύ περσότερο 6’ταν οργίζε
ται πατριωτικά με τόν ξεπεσμέ τής πατρίδας, μέ 
τήν κατάντια τοΰ Ρήγα τη ς , πού τόν βλέπει μέ 
τούς μίμους, μέ τούς νάνους, μέ τοΰ τσίρκου τούς
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μου, αρχαίος πλοίαρχος, έτυχε να σάς γνωρίση κά
ποτε είς L iv e rp o o l καί δέν παύε·, νά σάς θαυμά
ζει καί νά σάς ένθυμάται κάθε στιγμή. ’Ακόμη καί 
6 πλοίαρχός μου έχει υποχρεώσεις είς έσας δπου 
δταν 6 αδελφός ένοσηλεύετο είς τό νοσοκομεϊον τής 
L iv e rp o o l ¿πηγαίνατε καί τόν ¿βλέπατε καί έν - 
διαφέρεσθε μάλιστα γ ι’ αυτόν σαν νά ήτο συγγενής 
σας.

Καθήκον μου δέ Ιχω  νά σάς πώ δτι ¿περηφα
νεύομαι νά Ιχ ω  τήν γνωριμία σας έστω καί μέ 
γράμματα καί θά τό θεωρήσω τιμή μου δταν μου 
δοθή ή ευκαιρία νά Ιλθω είς τδ γραφείο σας καί 
νά σάς σφίξω τδ χέρι διά νά σάς αποδείξω τδ αί
σθημα ποΰ πλημμυρίζει τήν καρδιά μου.

Δέν ζητώ νά σάς κολακεύσω μέ τά γραφόμενά 
μου, διότι ή άλμη του πελάγου δέν μάς σπουδάζει 
τήν κολακεία, άλλά οί κίνδυνοι καί τά βάσανα τά 
¿ποια ύποφέρομεν μάς διδάσκουν τήν ειλικρίνειαν 
καί τήν υπερηφάνεια του χαρακτήρος.

Αυτά δέ τά οποία σάς γράφω είναι τά ειλικρινή 
καί υπερήφανα αισθήματα μέσα από τήν καρδιά 
ένδς ξενιτεμένου ναυτικοϋ δ όποιος άπόκτησε τήν 
φιλίαν σας δι’ άλληλογραφίας.

Μή έχων άλλο σάς παρακαλώ νά λάβετε τήν 
καλωσύνην νά ¿ξακολουθήσετε τήν άλληλογραφία 
σας καί θά σάς είμαι πάντα πρόθυμος.

Ό  φίλος σας 

* * *

’Από Μακεδονικό δήμο 6 κ. Πάλλης ελαβε 
τό άκόλουθο γράμμα:

Α ξιότιμ ε  κ. Ά λεξ. ΙΙάλλη

Είς τήν άπό ήμερομηνίαν ί  όδεύοντος έπιστο- 
λήν Σας μετ’ άπεριγράπτου χαράς άπαντών εκ 
φράζω τάς άπειρους ευχαριστίας μου ώς καί δλης 
τής κοινότητος διά τήν αποστολήν τών βιβλίων άπερ 
σήμερον έλαοον. Ε π ίσ η ς  σάς ευχαριστώ έκ τών 
προτέρων καί διά τήν φροντίδα ήν ελάβατε διά τήν 
άποστολήν τών χαρτών ούς άναμένω έκ Πόλεως 
χαι'ρων. Σάς εύχαριστώ πολύ. Πολύ θά σάς παρακα- ; 
λέσω, αν είνε δυνατόν νά μάς στείλητε λεξικόν τι 

Ελληνικόν ώς καί Γαλλικόν, ών στερείται ή σχολή 
μας ίνα είμπορέσωσι τά παιδιά μας καλλίτερα νά 

προοδεύσωσι.

Ε π ίσ η ς  ιστορικά τινα βιβλία, μυθιστορήματα

κλ. δπως φωτισθώσι τά παιδιά εύαρεστηθέντες άπο- 
στείλατε, ώς καί δ,τι είνε δυνατόν.

Διά τούς παπάδες τής' πόλεως Ιχετε πλήρες 
δίκαιον· 6ά πράξωμεν καί πρέπει νά πράξωμεν δ,τι 
γράφετε. Τά πάντα γνωρίζομεν, άλλ’ ή υπομονή 
μάς κάνει νά ύποφέρωμεν.

Σάς εύχαριστώ έκ τών προτέρων καί διατελώ 
μεθ’ ύπολήψεως.

Ό  πρόθυμος 

( ’Ακολουθεί υπογραφή Σχολάρχη)

‘Ε ν . . . . τη 25  Φεβροναρ 1 9 1 0 .

Ά π ό Μικρασιατικό Άδερφάτο ό κ. Πάλλης 
ελαβε τ’ άκόλουθα γράμματα :

..................15 το. Νοίβοη 1909.
«

Α ξιότιμ ε Κ ύριε Α. Πάλλη,

ΑΙβερπουλ

«Ά λλοι ποΰ δέρνουν δεκοχτώ καί δέν τό δέρν’ 
δ νοΰς του», λέει δ πραχτικός κ’ έξυπνος λαός μας.

Μά τήν άλήθεια, έως τώρα δέν ξέραμε κ’ έμεΐς 
πόσοι καλαμαράδες καί σχολαστικοί μάς έδερναν 
άλύπητα καί σαν τυφλοί μάς τραβούσανε ατά σκο
τεινιασμένα λημέρια τους. Έ ω ς  τώρα δέν μπορού
σαμε νά καταλάβουμε τήν αιτία τής κακοριζικιάς 
μας κΓ άπορούσαμε πώς Ιμείς οί άμοιροι τελειό
φοιτοι τής τρέλλας τών σκολειών μας καί δασκάλοι 
τής στραβωμάρας τών παιδιών μας νά μή μπο
ρούμε νά βγάλουμε τό ψωμί μας καί ν’ άνοίξουμε 
τά μάτια μας.

Καί δμως «κάλλια άργά παρά ποτέ». Μέ κά 
ποια φώτιση δέ ξέρουμε κ ’ έμεΐς ποιανού Α γίου 
καταλάβαμ’ έπί τέλους τόν κατήφορο τής κακοτυ- 
χιάς μας καί σαν πραχτικοί καί φρόνιμοι θελήσαμε 
νά σταματήσουμε μιά ώρα άρχήτερα. Ιδρύσαμε, μέ 
τήν έλπίδα ποΰ θάχετε τήν καλή διάθεση νά μάς 
υποστηρίξετε, ένα μικρό ’Αδελφάτο ποΰ θάχει ιερό 
σκοπό τήν ξάπλωση τής ζωντανής μας γλώσσας μέ 
διάφορα βραδυνιάτικα μαθήματα καί διάλεξες γιά 

[ τό φιλότιμο καί προοδευτικό λαό τής πόλης μας.
Γ ι’ αυτό λοιπόν σάς παρακαλοΰμε νά μάς στεί- 

| λετε μερικά έργα Σας, ποΰ θά μάς χρησιμέψουνε 
σάν καλό θεμέλιο στό σκοπό μας και έπειδή τ’ α 
δελφάτο μας είνε άκόμα στα σπάργανά του, γι’ αύτό 

| Σάς παρακαλοΰμε τά έργα αύτά νά μάς τά στεί- 
; λετε δωρεάν.

παλιάτσους, παρά όταν φωνάζει μέ τον ήρωά του 
«Γιούχα τών πατρίδων», δίχως μέ τούτο νά θέλω 
νά πώ πώς δέν έχει άρκετή ποιητική αξία το γιου
χάισμα. Τή θέρμη μοναχά τοϋ αίστήμκτος δέν 
έχει, τή  γνήσια ποιητική ιδέα πού φυσάει σ ’ δλον 
τόν Προφητικό καί στίς στερνές στροφές του « Β ιο 
λιού», άποδείχνοντας μέ τούτο πώς ή θέρμη αΰτή 
κ ’ ή γνησιότητα πηγάζουν περσότερο απ' τήν ά 
μεση συγκίνηση άπό τά  πράματα, παρά άπό τήν 
Ιδέα τήν άντλημένη άπό ί’ξωθέ τους. Σέ κάθε 
ποιητή καί στό δικό μας πρώτο ποιητή τής ση 
μερνής Ρωμιοσύνης τό ίδιο. Ό σο αμεσότερη, 6σο 
γνησιότερη είναι ή συγκίνηση τού ποιητή τοϋ «Δω 
δεκάλογου», τόσο συχνότερα καί τά φωτινά σημεία 
τή ς ποίησής του.

Μά αύτά τά φωτινά σημεία τής ποίησης τοϋ 
Παλαμά δέ θάφταναν νά μάς παρουσιάσουν μιά 
σεβαστή ποιητική φυσιογνωμία σί βαθμό που νά 
ξεχνούμε τ ις  άδύνατες στιγμές τη ς, πού τέτιες έ 
χουν καί ποιητές ανώτεροι άπ ’ τόν ψάλτη τοϋ 
«Άσκραίου» ; Βιβαια θαφταναν καί μέ τό παρα ·

πάνω, κι άκριβώς μέ αύτά καί μέ τή  θετική όψη 
του πολεμικού καί κριτικού του έργου είναι 6 Κω- 
στής Παλκμάς γιά μάς εκείνο πού είναι. Κι όσο 
συχνές κι άν είναι οί ποιητικές καί κριτικές αδύνα
τες στιγμές του, δέ θάταν βέβαια λόγο; νά τονι - 
στοϋν τόσο, δν δέν είταν ίσα ίσα τούτες πού βρί 
σκουν επιδοκιμασία άιώτερη άπό έναν κύκλο κριτι
κής, &ν άκόμα δέν έβρισκαν αύτέ; καί μόνο μίμηση 
στη νεώτεοη ποιητική γενιά, κι δν— πού είναι καί 
τό σοβαρότερο— κι ό ίδιος ποιητής δέν οικοδομούσε 
μιά ποιητική αισθητική άπάνω ατάντιποιητικά στοι
χεία τής ποίησής του. Στον πρόλογο τοϋ «Δωδεκά· 
λογου», σέ μερικές σελίδες τών «Γραμμάτων» καί 
σέ διάφορα άρθρα καί σημειώματα σ ’ αύτό τό φύλλο 
φανερόνεται ή αισθητική αΰτή στις γενικές γραμμές 
τη ς. Άνάφερα £να δυό παραπάνω καί χαραχτήρισα 
τάρνητικό στοιχείο της κατά τή γνώμη μου. Νάρθω 
σέ πιό πολλά καθέκαστα δέ μου επιτρέπει κι ό 
καιρό; κι ό τόπος, θ ά  σημειώσω κάπια μόνο, ίσα 
ίσα εκείνα πού μ ’ έκαμαν κάπιες φορές νά ύπαι · 
νιχτώ αυτή τήν αισθητική καί τώρα νά τονίσω 
παραπάνω τή  διαφορά τή ς παιδαγωγικής άξίας 
τής τέχνης τοϋ ποιητή τών « Έλεύτερων πολιορκη- 
μένων» καί τοϋ ποιητή τοΰ αΔωδεκάλογου» γιά

Πιστεύομε νάχουμε γλήγορα απάντησή Σας, 
καί μέ τήν έλπίδα ποΰ θά μας δώσετε κουράγιο 
στό έργο μας καί ικανοποίηση ατούς πόθους μας, 
Σάς εύχαοιστοΰμε άπό πρώτα καί διατελοΰμε

μέ πολλή υπόληψη 

(’Ακολουθούν 4 υπογραφές)

Γ . Γ . Σφίξατε άπό μέρους μας καί τό χέρι τοΰ 
κ . Έφταλιώτη καί παρακαλέστε τον νά μάς υπο
στήριξή κ ’ ¿κείνος καί νά μάς στείλη μερικά έργα 
του γιατί δέν ξέρουμε αν βρίσκεται στό Λίβερπουλ. 
νά τοΰ γράψουμε.

Οί ϊδιοι 

...................... 10  ι ο ί  Φλ ε β άοη 1 9 1 0

‘Αξιότιμε κ. Α . Πάλλη,

Στάς 15  τοΰ περασμένου Ν)βρη Σάς είχαμε 
στείλει μέσον τοΰ κ. Δ. Ταγκοπούλου ένα γραμμα- 
τάκι ποΰ μέ δυό λόγια Σάς φανερώναμε πώς κάμ
ποσοι νέοι δώ στήν πατρίδα μας, μέ κουράγιο γιά 
δουλειά καί μέ πόνο στήν καρδιά γιά τήν κατά
σταση τών σκολειών μας, ιδρύσανε ένα μικρό άδερ
φάτο, μέ τό σκοπό νά ξυπνήση τό λαό και νά ξα
πλώσει καί δώ στήν Α νατολή τή γλυκειά μας 
γλώσσα. ’Επειδή δμως κατά τά φαινόμενα τό 
γράμμα άφτό θά παράπεσε (γιατί άλλοιώς δέν μπο
ρούμε νά ξηγήσουμε τή σιωπή Σας) γι’ άφτό Χναγ- 
καζόμεθα σήμερα μέ τό τωρινό μας νά Σάς έπιβε- 
βαιώσουμε τό πρώτο μας καί νά Σάς προσθέσουμε 

δτι : τ ’ άδερφάτο μέ τή βοήθεια ταΰ Θεοΰ καί μέ 

τή σταθερή καί παληκαρίσια απόφαση τών μελών 

μας προκοφτεί καί θά προκόψει. Τό νοματίσαμε . . 

. . . .  κι δ κανονισμός τυπώνεται σέ λίγο. Έ χ ε ι  

σκοπό μέ βιβλία πού μοιράζει χάρισμα σ’ ¿κείνους 

π ’ άγαποΰνε τή μελέτη καί νοιώθουν τό συφέρο 

τους, μέ διαλέξες καί μ’ ένα μικρό φιλολογικό π ε

ριοδικό πού θά μοιράζει άπάνω κάτω χάρισμα στό 

λαό νά διαδώσει τις ίδέες του και τή γλώσσα του.

Μά επειδή γιά νά τά καταφέρουμε ολ’ άφτά 

έχουμε ανάγκη άπό μερικά καλά βιβλία, γι’ άφτό 

τολμούμε νά σάς παρακαλέσουμε νά μάς στείλετε 

ένα δυό άπό τά έργα σας καί τή φωτογραφία σας 

γιά νά στολίσουμε μέ δάφτην τό σαλονάκι τ ’ άδερ- 

φάτου μας καί γλυκοκοιτάζοντάς τηνε νά παίρνουμε 

θάρρος γιά τό αποφασιστικό καί άγιο έργο μας.

τούς νεαρούς ποιητές μα ;.
Μου φαίνεται πώς τόσο ό ποιητής οσο κι ό κρι 

τικός Παλαμάς λησμονάει συχνά πώς 6 πρώτος όρος 
κ* ή ούσία τής ποίηση; είναι ή έκφραση τοϋ άν- 
θρώπινου καί πώς είτε  πράξε; καί πρόσωπα, είτε 
αίστήματα κ’ ιδίες μάς παραστένει, τήν άνώτεοη 
άξία τής τή δίνει τό βαθύτερο τού ξεσκεπάσματος 
όλων αυτών κι ό ζωντανότερος βαθμός καί τρόπος 
τής παράστασής τους. Καί τούτα είναι πού μετρούν 
καί τή  δημιουργική ικανότητα καί δύναμη τοϋ 
ποιητή. Το βαθύ τοΰ ξεσκεπάσματος τής άνθρώπι- 
νης ψυχής κ ’ ή άλήθεια μαζί μέ τήν καταπλη- 
χτική  ποικιλία τών ανθρώπων πού έχει πλάσει ό 
Σαίξπηρ, μάς κάνουν νά τόν λέμε μεγαλύτερο 
ποιητή άπό τόν Ίψεν λ. χ .  Ή  ίδια μεγαλύτεοη 
ζωντανότητα καί τό βαθιά ανθρώπινο τής Μαργα
ρίτας καί τής Κλαίρχεν τοϋ Γκαίτε τις άνεβάζει 
σέ τ.-λάσματα ποιητικά άνώτερα άπό τήν κάπως 
ιδεατή μορφή τής 'Ελένης τοϋ ίδιου δημιουργού. 
Ά ν  ό Ίψ εν κατάφερνε νά δόσει στά πλάσματα, πού 
σαρκόνουν τήν ίδέα του, τήν ίδια αλήθεια πού έχει 
δόσει ό Σαίξπηρ στά δικά του τάντλημένα, καθώς 
φαίνεται, άπό τήν αμεσότερη αίστηση τής ζωής, άν 
δ Γκαίτε κατόρθονε νά ζωντανέψει τό πλάσμα τής



  β  _____
Μέ τή γλυκεία έλπισα πού θάχουμε τήν τιμήν 

νάχουμε ικανοποιητική γιά τούς πόθους μας Απάν

τηση Σάς φκαριστοΰμε και Σάς χαιρετούμε γκαρ- 

διακά.

Ό  ■/ΐρόεδρος Ό  Γραμματικός

ΒΓΙΙΚΛΛΚ

ΤΟΥ ψ Υ Χ Α Ρ Η

ΡΟΔΑ ΚΑΙ ΜΗΛΑ
Τ Ο Μ Ο Σ ; Ε '

Μ ΕΡΟ Σ ΑΕΦΤΕΡΟ

καί «ονλιοϋνται «Ιτό Βιβλιοπωλείο « Έ ·  
ίΙτίας» δο. Λ .

11ΕΡΙΕΧ Α  ΜΕΝΑ ;

Σ ά  λάμπει ό ήλιος Μιά κριτική— "Ενωση θ ά  
πή δύναμη  - Τρομοκρατία  ~ Μάθηση και λεφτεριά — 
'Ο  «Σνγγραφενς» ’ Επίλογος—*Εκατόν πενήντα—  
Διαγωνισμός γιά τή γλώσσα 190  / 'Η  γραμματική  
τον Ροντάκη — Λεφτεριά καί μάθηση Τό §ητό τοΰ 
Ν εεμία — "Ενα γ ράμ μ α— Οί παράδες  -■ Διαβάζοντας 
τά Πάτρια" Σκει¡/ουλές -  Ή  κλωστίτσα -- "Ενα νό
στιμο ίπιχείρημα — Ξ ειισμ ός— Ταχυδρόμος, ταχυδρο
μείο, π όστα— "Ενας έν α ς —Τί λέγεται γλώσσα— 'Α
νοιχτό γράμμα Τά βιβλία μας καί τά περιοδικά μας
— Ό 'Ά ντρας καί ή γυναίκα -  Ό  κ. I I  Κ π ί^ θ Ρ  — 
Τό φεγγάρι —'Η  χημία τον λαοΰ — Μ αρία  * Ελένη
— Καλοσύνη κ<α Διάβασμα  — Λίγα λόγια— Ό  Μ εα- 
σαζέρης Τριάντα χιλιάδες φράγκα χρυσά —Π ρώ το  
χρονιάτικο — ’Αγάπη — Π έρα πέρα -  ‘Ο Ν ονμάς -  
Γ ράμ μ α  στή Μνριέλ.λα.

{Τ. Σ . Α Η Α Τ 1 1

Π Α Ι Δ Ι Κ Ε Σ  Σ Ε Λ Ι Δ Ε Σ
— Γ ΙΑ  ΤΗΝ Π Α ΤΡΙΔΑ  (μίέ είκόνες τον κ. Ν, 

Λύτρα ),

— Η Κ Α ΡΔ ΙΑ  ΤΗ Σ ΒΑ ΣΙΛ Ο ΙΙΟ ΓΛ Α Σ (μ ε είκόνες 

τής Κας Σοφ ίας Α αακαρίδη).
Τυπ ώ θηκε άτή Λόντρα,άί: διαλεχτό χαρτί και είν α ι 

καλλιτεχνικά δεμένο.

Π ουλιέται ατό βιβλιοπωλείο τ η ς  «Έ ά τΐα ς»  δρ. 3 ,5 0 .

ιδέα; το» στό βαθμό πού τό κατόρθοσε σ' εκείνα 
πού δημιούργησε άπό τήν πραματικότητα, τότε 
θάταν ισότιμα μεγάλοι δημιουργοί οί ποιητές τού 
« Ά μ λ ε τ »  καί τοΰ «Πέρ Γκύντ», τοΰ «Μάκβεθ» 
καί τής ·ι Άγριόπαπιας», τότε κ ’ ή Ελένη τοΰ β' 
μέρους τοΰ «Φάουστ» θάταν πλα'σμα ποιητικό ίσης 
άξίας μέ τή  Μαργαρίτα τοΰ α ' μέρους τή ; τραγω 
δίας. Ά ν  δέν το λνισμονούίΤί αύτο ο Παλαρ,Λ;, &έ 
θά σκορπούσε τόσο πολύ τή σκέψη του γυρέβοντας 
νά μετρήσει τήν άξια τοΰ ποιητή μέ τό άν είναι 
φιλόσοφο; ή δχι, διάκριση πού δέν τής άρνούμαι 
διόλου τήν υπόσταση, μά τή νομίζω δευτερέβουσας 
σημασία; μπροστά στήν άξία τής δύναμη; τοΰ 
ποιητή νά ζωντανεβει τό πλάσμα του, είτε δράμα 
είναι αύτό ή λυρικό ποίημα. Τούτο, μοΰ φαίνεται, 
νά μήν τό λησμόνησε ποτέ του ό Σολωμός, γ ι ' αύτό 
κ ’ ή άλήθεια τών πλασμάτων μέσα στά ποιήματά 
του, γ ι’ αύτό κ ’ ή ζωντάνια τοΰ στίχου, του ρυθ
μού, τής έκφρασης καί τή ; ποιητικής εικόνας. Β έ 
βαια αυτά δέν άποχτιοΰνται μόνο μέ τήν καλή 
θέληση, άν λείπει ή δημιουργική δύναμη, όμως μιά 
ποιητική δυναμικότητα μπορεί νάναπτυχτεΐ εύκο 
λότερα σέ δύναμη, νά φτάσει σέ άνώτερο καλλιτε
χνικό φανέρωμα, δταν νιώσει τό βαθύτερο νόημα

Ο  “Ν Ο Υ Μ Α Χ , ,
Β Γ Α Ι Ν Ε Ι  Κ Α Θ Ε  Κ Υ Ρ Ι Α Κ Η

ΣΥΝΤΡΟΜΗ ΧΡΟΝΙΑΤΙΚΗ

Γ ι ά  «ίνν 'Ε λ λ ά δ α  κ α ί  τ η ν  Κ ρ ή τ η  δ ρ . ΙΟ 

Γ ι ά  τό ’ Ε ξ ω τ ε ρ ι κ ό  δρ. χρ, 12 ΐ ]2

Γιά  τις ¿παμχίις δεχόμαστε καί τρίμηνες[8 δρ, την τρι
μηνία) ανντρομέί.

Κ ανένας δε  γ ρ ά φ ετα ι σνντρσμ η τή ς  ά δέ  σ τείλ ει μ π ρ ο σ τά  
τή ανντρομ ή  του ,

2 0  λεφτά τό φύλλο λεφτά 20
Τά περαόμένα φύλλα τού Νυυμα π ουλιούντα ι 

άτό γραφείο μας ά τή  δ ιπ λή  τ ιμ ή .
Β ΡΙΣ Κ Ε Τ Α Ι. Στά κιόόκια {Σ ύνταγμα, ’Ομόνοια 

Έ θ ν . Τράπεζα Ύ π .  Ο Ικονομικών,Σταθμός Τροχιό
δρομου ( Ά κά δη μ ία },Β ο υ λή , Σταθμ ς υπόγειου Σ ιδ ε- 
ρόδρομου ’Ομόνοια), Οτό κιόόκι Γιαννοπούλου (Χαυ- 
τεΐα ), ατά βιβλιοπωλεία Έάτίαςα Γ. Κολάρου και 
Σ α κέττυ  (Αντίκρυ Οτή Β ουλή).

Σ τήν  Κέρκυρα, Πάτρα καί Βόλο, ατά Ιΐρα χτο- 
ρεϊα τών ’Εφημερίδων, ατόν Πύργο ατό βιβλιοπω- 
πω λεϊο τοΰ κ. Κ. Βαρουξίί.

Π Α Ρ Α ΓΡ Α Φ Α Κ ΙΑ

Ο Ν Ο Ρ ΜΑΣ 3 8 5 — 2 8  ταΰ Μ άρτν 1 9 1 0 ______

*Η  «ζύμωση», πον λένε— Μουχλιασμένη 
γλώσοα—  "Η  « Ά νάστασις  » — Στρέϊτ και 
Σταμαιίον  — « Φτειάξτε Επανάσταση  ».

ΤΟ «’Εργατικό Κέντρο» άπό τ ή  μιά μεριά κ ι ό 
«Π ολιτικός αύλλογος» άπό τήν  άλλη, καθώς καί τό 
«Νέον πολιτικόν κόμμα» πού μας διαλαλήόανε οί 
φημερίδες, δείχνουν πώ ς ή  ’Επανάατααη κάπω ς ώ - 
φέλιιΰε τόν τόπο άφοϋ δειλά δειλά άρχίνηαε νά γ ί
νεται κάπια έργαόία αοβαρή γιά νά φωτιάτεΐ ό λαός 
καί νά ξεακλαβωθεΐ άπό τά προόωπικά κόμματα.

Δέν ξέρουμε πώ ς θά ένεργήάουν καί πώ ς θά 
δουλέψουν οί διάφοροι αύτοί π ολιτικ ο ί αύλλογοι, 
μέ π ο ιά 'μ έθα  δηλ. καί μέ ποιόν τρόπο, ώςτόδο 
πάντα, καί πριν άκόμα μάθουμε τά μέάα καί τούς 
τρόπους το υ ς, καί πριν άκόμα τούς καμαρώιίουμε 
α τήν π ρά ξη, Αρκετή παρηγοριά είναι ή ΐδρυαή 
το υ ς γ ια τί φανερώνει πώς άρχίνηαε νά νιώ θεται ή 
Ανάγκη τ ή ς  αοβαρής δουλιας καί πώ ς βρεθήκανε 
άντρες νά τή  βάλουνε α ύτή  τή ν  άνάγκη Οέ π ρ ί^ η .

★

Γ Ι Α  τίν «ΙΙολιτικό Σύλλογο» μίλησε 4 καθηγητή; κ. 

Γ .  Σ τρέϊτ .  ’ Από το Σύλλογο αΰτόνε θ’ αποκλειστούν «οί 
έν ενεργείς πολιτικοί» είπε 6 κ. Καθηγητής. Πολίι σωστό 
αύτό. Μά πρέπει άπό τόν ίδιο Σύλλογο νάποκλειστεί καί 
«ή έν ένεογείχ» καθαρεύουσα», γιατί καίιώς τά είτε  4 κ. 
καθηγητής σπάσαμε τό κεφάλι μας δ’ιο νάν τά νιώσουμε

τής τέχνης, παρά δταν σκορπίζεται γυρέβοντά; το 
σέ δευτερότερα γνωρίσματα της. Δυστυχώς μοϋ λεί
πουν δλα τά  έργα τοΰ κριτικού ΠαλαμΧ γιά νά γ υ 
ρέψω σ' αυτά εναν όρισμά καθαρότερο τοΰ «φιλόσο 
φου ποιητή». Μά πάλι είτε θέλει νά χχραχτηρίσει 
μέ αύτό τόν ποιητή πού δέ μάς δίνει μόνο τό ώπλό 
φαινόμενο τής ζωής, μά καί μΧ; τό ξεσκεπάζει 
σύνωρα κ’ έτσι είμαι σύμφωνος μαζί του π ώ ; αύ - 
τός ό ποιητή; είναι ό άνώτερο; —, είτε έννοεΐ με 
τούτο εκείνον πού γυρέβει νά δόσει μέ τήν ποίηση 
ϊδέε; γενικές, ή νά φιλοσοφήσει, καθώ; τό λένε, 
στους οτίχους του -δ π ω ς  ή δική του προσπάθεια 
μέ κάνει νά υποψιάζομαι άπό τάλλο μέρος — , καί 
σ τί; δυό περίστασε; μοΰ φαίνεται δ έ  θά ωφελήσει 
τόσο τόν ποιητή άν πασκίσει νά φανεί τέτιος, οσο 
τό άν προσπαθήσει νά γνωρίσει τί μπορεί καί τί δέ 
μ π ορ ίΐ, κι άκριβώ; έκεΤνο πού μ πορεί νά βχλθεΐ νά 
τό έκφράσει καλλιτεχνικά. Β λέπ ετε δέ θέλω νάπο- 
κλείσω κανένα φανέρωμα τής τέχνης, είτε άνώτερο 
είτε κατώτερο. Νομίζω μόνο πώς τό σπουδαιότερο 
είναι νά κοιτάζει ό ποιητής νά μένει γνήσιος, νά μή 
γυρέβει νάβγει δξω άπό τή μπόρεσή του, νά πειστεί 
πώς δέ μπορεί νά ξεγελάσει μέ κανένα τέντωμα καί 
νάχει πιό μεγάλη έγνια του π ώ ; νά κυριαρχήσει

καί στό τέλος λίγα, πολύ λίγα πράματα νιώσαμε από τ ί ;  
κουβέντες του.

Καί τονε ρωτάμε μ ’ όλο τόν «τή άρχαιοπρεπεστατη  

του ©βάσει» πρεπούμενο σεβασμό :
—  Πώς διαλο, με τή  γλώσσα πού μεταχειρίζεστε, θά 

κατορθώσει 4 Σύλλογός σας «τήν πολιτικήν διαπαιδαγώγη-  
σιν του λαοί επί τώ τέλει τής οσον ϊνεστι πληρεστέρας 
άντιλήψεως περί τώ / υποχρεώσεων τοΰ πολίτου καί τής  
ένασκήσεως τών πολιτικών δικαιωμάτων, άς καί τήν έρ-  
γάνωσιν πρός είλιτρίνή εφαρμογήν τοΰ πολιτεύματος καί 
τών νόμων» ;

Νέος άντοας λογιέσιε καί λόγου σας, κ. Σ τρέϊτ .  0 α -  

ταν αμαρτία νάχετε καί λίγη ν έ α  ψυχή ;

*

Κ Ι αντίκρυ στά μακαρόνια τοΰ κ. Στρέϊτ ,  στηλώνουν- 
ται περήφανα, γιομάτα φωτιά, ειλικρίνεια καί παληκαοια, 
τά λεβεντόπαιδα τής “Ε πα/τος  με τό «Πρωτόκολλό» τους, 
στολισμένο μ ’ εφτακόσιες υπογραφές.

«.’Ε μ είς που έχουμε υπογράψει, δίνουμε έδώ  
πέρα τό λόγο τής τιμής μ α ; καί δρκιζόμεθα εν 
δνόματι τοΰ Θεού καί τής πατρίδας, Sri ιδρύο
με ν Σύνδεσμον ριζοσπαστικόν ή «Ά νάστασ ις» , 
τοΰ οποίον μόνος σκοπός καί προσπάθεια θ ά  
ε ίν α ι :

Ι,ι Νά χτυπηθή κατακέφαλα ή συναλλαγή κτλ.
Μά τό «Ποωτοκολλο» τό τυπώ/ουμε κ’ εμείς άλίκαιρο 

σ’ άλλη σελίδα, άφοΰ 4 ϊΝουμά;»  από τό πρώτο πρώτο 
φύλλο του αγωνίζεται κάτον άπό τήν ί'ήα παντιέρα πού 
σηκώνουνε σήμερα τά πχληχάριχ τής Έ π α χ τ ο ς .

*

Ν λ  σημειώσουμε καί τοΰτο. ’ Αξίζει. Γιά τόν « Ι ίο λ ι -  
τικό Σύλλογο» τή ; ’Αθήνα; μίλησε ό κ. Στρέϊτ ,  δηλ. ένας 
καθηγητή; τή ;  Νομική;.  Γιά τήν Έ π α χ τ ο  μιλάει ό Σ τ χ -  
ματίου, οηλ. ένας τελειόφοιτο; τής Νομικής. Ά ς  ποΰμε

I i r » .  * u‘ ' »»  -  ν 1πω; κ οί ουό του; r^Clans va ; s : a 7 TGjv* μτβςς ιτή ν
Κοινή γνώμη. ΓΙοιός άπό τούς δυο του;, λέτε,  θά πάρει
τό "Άριστα; Σά διαβάσαμε τό «τρωτόΐολλο» αυτό, άπ ’ 
τις πρώτε; πρώτες ά/άΐες του είπαμε :

—  Σταμχτίου μυρίζει ! Δε γίνεται, θίχει  αύτό τό δ ια 
βολόπαιδο καί δώ χωμένη τήν οΰοίτσα του.

Καί 3έ γελαστήκαμε. Μπορεί μάλιστα ή « Λνάσ-κση»  
νάνα1. πέρα πέρα εογο τοΰ Ιδιου τοΰ Στκματίου. Γιατί ολα 

μπορεί νάν τά σοφιστεί κι όλα είναι ικανός νάν τά κατα
φέρει αύτος 4 νέο;— ό αληθινά ν έ ο  ; — Έ π α χ τ ίτ η ς  οημο-
σιογραοο;, πού δε χουζουοεύει πάνου σέ δυό κουτσοτοα- 

γουδα καί σ’ ένα οαολατόίραμα, σκολιάζοντα; κ επικρί
νοντας ολα κι όλους, σάν τόσοι καί τόσοι τεμπελχανάδες 
τών καβενέδων πού θέλουνε νά λέγουνται ν έ ο ι ,  γιατί 
τάχα δέν ασπρίσανε άκόμα τά μαλλιά τους,— μά δουλεύει, 

δλο δουλεύει, μόνο γιά νά δουλεύει κι όχι γιά νά ψευτο 

ακουστεί.
Ε ίχαμε τήν ευτυχία νάν τονέ γνωρίσουμε τό Σ τ α μ α 

τάν δτιου είδους καί βαθμού μπόρεση του καί νά 
την υποτάξει στήν καλλιτεχνική άπαίτηση. Πει - 
θαρχία στο νόημα τή ; τέχνη; είναι ό μέγα; νόμο;. 
Κ άτι παρόμιο μέ τήν πειθαρχία στή γραμματική 
πού απαιτεί σωστά ό Ψ  /χάοη;. "Αν εγώ πρώτο; 
δέν μπορώ νά τόν άκούσω, τοΰτο είναι αδυναμία μου 
κι οχι δύ-αμη. Μιά τ ίτ ια  πειθαρχία είναι άπαραί- 
τη τη  γιά κάθε δημιουργό, κάθε τεχνίτη κ ’ είναι 
ίσα ίσα Ικείνο πού, καθώ; σωστά μοΰ παρατήρησε 
ενχ; ξένος φίλο; τών γραμμάτων μας, λείπει στο 
γενικό άπο όλη τήν πνεματική παραγωγή μας καί 
τή; δίνει το χαραχτήρχ τοΰ αύτοσκέοιου περσό- 
τερο, δχι του που μάς φαίνεται σάν αύτοσκέδιο 
χάρη στήν τεχνική άπλότη του, μά τοΰ αμελημέ
νου, τοΰ άντιααλλιτεχνικοΰ αΰτοσκέδιου, τοΰ άστό- 
χαστα κι άδιάλεχτκ ριχμένου στό χαρτί άπό άνε- 
γνιασιά ή άδυναμία τοΰ τεχνίτη νά το υποτάξει 
σέ μιά ενότητα καί πλαστική μορφή. Δ ΰτέ μοΰ φαί
νεται πώς δχι μόνο δέν τδνιωσε ό ΙΊαλαμάς, άλλα 
γυρέβει κιόλας νά σηκόσει σ ’ αίσθητικε; άξιες άκρι- 
βώ ; τό άντίθετο. Έ τ σ ι  στον Πρόλογο τοΰ αΔω δε- 
κάλογου» (σελ. 2 3 )  μάς λέει : «Μορφή πλαστικό- 
τερη καί περισσότερη κρατημένη δέν ταίριαζε καί 
μέ την ιδέα τοΰ Γύφτου μου τή γύφτικη. Ή  μου-
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τίου άπό κοντά καί ριζώθηκε μεσχ μας ή πεποίθηση πως 
ίσα παινέματα κι &ν τον γράψεις οΐ θάν το πάρει πάνου 
του χχΐ δε θά τόν πάρεις καί αύ στο λαιμά σου.

*

Η « Α Κ Ρ Ο Π Ο Λ Η *  του περασμένου Σαβάτου μ ’ ϊνα 
δυνατέ της άρθρο, μέ τον τίτλο «Φτειάξτε τώρα επανά
σταση» Εδωσε τήν άληθινή εικόνα τής σημερνής μας χαω -  

δικης πνεματικής κατάστασης.
Νά, το περίφημο άρθρο :

«Κατηνάλωσ* δυστυχώς ό «Χρόνος» χαΐ χθές δύο εΰ-  

γλωττοτάτας χαι δυνατογραμμένας στήλας έμμένων εις τήν 
πλάνην του 8τι ήτο δυνατόν μία σ τ ρ α τ ι ω τ ι κ ή  έπα- 
νάστασις .νά αναγέννηση τόν τόπον. Στρατιωτική έπανα- 
στασις κατά κανόνα εϊνε εθνική τραγωδία. Τό οτι ή Ιδική 
μας μάλλον ώοέλησεν ή Εβλαψεν, τούτο εϊνε έξαίρεσις 

Καί ή έξαίρεσις αύτή εϊνε πρός τιμήν της.

«Λιά τοϋτο οί ύπέρ αυτής Ιπαινοί μας καί τά πρδς 

αυτήν συγχαρητήριά μας.

«Στρατός Εκαμε τήν γαλλικήν επανάστασιν τοϋ 1 7 8 9  ; 

Στρατός τήν τοϋ 1 9 3 0 ,  τήν τοΰ 1 8 4 8 ,  τήν του 1 8 7 0  ; 

Ό χ ι .  Στρατός τήν αγγλικήν ; Ό χ ι .

« Α / επαναστάσεις διά νά επιτυγχάνουν πρέπει νά εϊνε 

λαϊκαί. ’Αλλά καί αυται ϊχ ι  άλα γαλλικά, βίαιαι καί αι

μοχαρείς καί εοειπιώδεις καί καταστρεπτικά!, άλλα κατά 

τά άγγλοσαξωνικά ιδεώδη.

«Ήξεόρει 8 «Χρόνος» πώς πορασχευάσθη ή πολιτιχηρ 

έτανάστρσις των Γειματαν  τοί 1 848  ; Δι’ ά*·ώ·.ο.ν ΰπλ 

θρησκευτικής ελευθερίας.

ϊ ' Α λ λ ’ ήμεϊς τοιούτου είδους παρασκευήν τήν είχαμε 

άπό τήν ανάποδη, κατά τά Εύαγγελιακά. Τότε πήγαμε 

1 9 0 0  χρόνια πίσω, ζητήσαντες νά εϊυεθα τυφλοί θρησκευ- 

τικώς, νά μήν έννοονμεν δηλαδή το Εϋαγγέλιον. Το μέγα 

βιβλίον, τό μαγικόν βιβλίον ποί εϊνε οι’ ή μ δ ;  κλειστόν 

βιβλίον, σβραγισμένον βιβλίον.

«Λόγιοι χάί αμαθείς, λαός καί επίλεκτοι, πολιτευόμε

νοι χα! κοινωνία, άποπατοκαίαοισταί καί καθηγηταί του 

Πανεπιστημίου εΐχον τότε μίαν καί μόνην γνώμην. Γ ν ώ 

μην κατά τής ελευθερίας, γνώμην κατά του Χρίστου.

«Μόνον δ μεγαλοφυής Αρχιεπίσκοπος Κεφαλληνίας 

Δώριζας, μόνον ό 6αθ(αλ.έος Χριστιανός καί "Ελλην, ό 

Καθηγητής τής Θεολογίας Διομήδη; Κυριακές καί κατά 

τρίτον λόγον ή «Άκροπολις» άνεϊείχθησαν μαχηταί τής 

θρησκευτικής ελευθερίας, μαχηταί τής εκλαϊκεύσεως τοϋ 

Ευαγγελίου, μαχηταί αληθινή; π νειμ 3: τ ;κής έποναοτοοιως

«"Ολοι οί άλλοι, οί κουστεοίτσε;, τά βατράχια, οί κό

ρακες, οί χήνες, τά τύμπανα, οι ξουρνάδες ήοαν κατά.

«Φ τειάξτε τώρα έσανάσταοιν μί τοιαύτην λαϊκήν κα[ 

επιλεκτικήν διανοητικότητα !»

σική τοΰ Άτσίγγανου, εικόνα τής ψυχής.του, έχει 
γνώρισμα το αυτοσχέδιο καί το αυτόματο καί τό 
άκράταγο καί τό ακανόνιστο καί το άνυτόταχτο· 
φυσικότερα τέτοια  έμπνευση εποεπε νά πάρει τέτοιο 
δρόμο». Δεν τήν ξέρω τήν τσεγγάνικη μουσική, δέν 
ξέρω άκόμα ποιό νόημα δίνει ό ποιητής στά παρα
πάνω χαραχτηριστικά πού τ ή ; άναφερνει. "Αν του; 
δίνε ι το καλλιτεχνικό, τότε δεν μπόρεσε νά ταιρίά 
σει τό τραγούδι του παρά μονάχα με τό άκανόνι 
στο καί τό άνυπόταχτο στο άντικαλλιτεχνικο νόημα.
*Αν τούς δίνει τό άντικαλλιτεχνικό, δηλαδή τής 
ακαταστασίας, καί τότε άκόμα, άν ήθελε νά έκφρά- 
σει αυτό τό χαραχτηριστικό μέ τό τραγούδι του, 
άπρεπε ναβρει τήν τεχνική έκφραση τοϋ συνταιρια- 
σμοΰ σε τρόπο πού νά δίνει τήν παρόμια εντύπωση, 
ωστόσο τό δικό του τό τραγούδι νάναι πάντα 
ποίηση, νάχει πάντα μιά πλαστική μορφή, πού δί 
χως της δεν είναι δυνατό νά ειπωθεί καλλιτεχνικό 
ένα έργο. Γ ιά  νά μέ νιόσει κανείς τί θέλω νά πώ, 
ας φανταστεί ένα ζωγράφο πιύ θέλοντας νά παρα- 
στήσει τήν άκαταστασία ενός γύφτικου τσαντηριου, 
άντί νά μάς τήν παραστήσει καλλιτεχνικά, άρ- 
κούνταν νά μάς δόσει τήν έντύπωσή της μέ τήν ·ά

Θ Λ ΙΜ Μ Ε Ν Ο Ι Α Ν Τ ΙΛ Α Λ Ο Ι
Ξαπλώθηκαν ομίχλες σκοτεινές 

στις ακροποταμιές, 

σαν μαύρος τεντωθήκανε καπνός 

και πνίξανε τό φως-

Ποιός νάνοι τάχα μόνος πού μιλ,εΐ, 

και πικραντιλαλεΐ 

δταν πέρνα σαν ίσκιος άλαφρός 

πνιγμένος στεναγμός ;

Τά μάτια μον κλεισμένα τά κροτώ , 

ποιός είναι δε ρω τώ , 

κι ώχρή στην ταραγμένη μου ψυχή 

ή ελπίδα ξαναζεί.

ΡΗ ΧΑ ΑΕΒΑΝΤΗ

Β Ι Β Λ Ι Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α
«ΓΙΑ Ν Ν Η Σ Κ . Ζ Ε Ρ Β Ο Σ  : Ν Η Σ ΙΩ Τ ΙΚ Α

Τ Ρ Α Γ Ο Υ Δ ΙΑ . Λονδίνο 1 9 1 0 » . Ά π ό  τϊμορφο β ι 
βλιαράκι τοΰ Γιάννη Ζερβού ξεσηκώνουμε μερικούς 
στίχους, τούτους έδώ :

Σ Τ Η Ν  Π Ο ΙΗ Σ Η

Τί μ * δδηγάς τρανόφτερη στ’ απάτητο σον σπίτι!... 
Λησμόνα με στον κάμπο αντο νά περπατάω  σκνμένα 
και νά μέ τρώη ή γύμνια μον, άλοί ! .. τ ’ αποσπερίτη  
άσε με μόνο νά θω ρώ  τά κάλλη ίροηεμένα.

Κ ι ά σ ’ με στην έρημη Αμμουδιά με τις σκιές μον
αντάμα

στά γλαρονήαια νά γρικώ π ’ άφροκοπάει τό κνμα. 
Ν ά μέ χτυπά σά χάδεμα τοΰ θεριστή τό κάμμα  
κι Ανέλπιδα νά σέ π οθ ώ , ώαπον νά γίνω θρύμμα.

Tfl IflBflTOBPflAB TOY ‘flOYWfl,
* 0  κ. Κωστής Χαριτάχης μάς οιχβχσε τό περασμένο 

Σαβατοβραοο μιά μελέτη του, ή μιά «Σπουδή» του (καθώς 
λέει όλη τήν Εμμετρη καί τήν πεζογραφική εργασία του) 

μέ τόν τίτλο « Ή  αισθητική στή γλώσσα». Τόν κ. Χαρι-  

τάκη τόν ακούσαμε μέ προσοχή, συζητήσαμε τις γνώμες 

του καί στό τέλος τοϋ συστήσαμε νά τήν καλοδουλέψει 

περσότερο τη μελέτη του καί κατόπι νά τήν τυπώσει.

"Γ στεο ’ άπό τόν κ. Χχριτάκη ό ποιητής Σωτήοης Σ κ ί-  

πης μάς χπάγγειίε μέ τή γιομάτη γλύχα και νεύρα απαγ

γελία του τήν έβδομη ραψωδία τού * ’Απέθαντου». “Ολοι 

βρήκαμε σωστή τή γνώμη του Έφ ταλιώ τη πώς ό « ’Α π έ 

θαντος» είναι γραμμένος « μ 1 Ε λ λ η ν ικ ή  φαντασία» καί γι’ 

αύτό πρώτη φορά τό γραφείο του «Χουμά» βοόϊξε άπό τά 

χεοοχοοτήματα.

Τώρα ταχτικά στά Σαβατόβραοα Ερχεται ή Δα ΓΙαπά, 

φοιτήτρα τής Γιατρικής <αί συντρόφισσα τής «Φοιτητικής 

Συντροφιά;» κ’ ελπίζουμε πώς κανένα Σκβατόβρκοο θά μα; 

διαβάσει καί τίποτα δικό της.

Ε Ν Α Σ  Π Α Λ ΙΟ Σ

καταστασία τής δική; του τεχνι·<ής. Κ ά τι παρόμιο 
μέσο διάλεξε ό ποιητής τοΰ «Δωδεκκλογου» και 
καπια Εμια αισθητική διδάχνει μέ τά παραπανω 
λόγια. Κ ’ εξοφλώντας έτσι μέ τή  δικιολογία αυτή 
τήν ε’λλε.ψη τή ; πλαστικής μορφής τοϋ έργου του, 
μα; λέει πώς «ποιεί μουσ κήν». Μά μού φαίνεται 
σά νά παραξηγεί κάπως καί τό νόημα τής μουσικής, 
γυρεβοντας νά τό σκοτίσει μεταφυσικά κατά ιδιόρ
ρυθμο δικό του τρόπο (σελ. 5 2 )  καί σά νά συγχύζει 
λιγάκι καί ττν  έννοια τοΰ πλαστικού  καί μοναικον  
στήν ποίηση. Μέ τό πρώτο φαίνεται νά νιόθει μόνο 
εκείνο πού έχει τήν ¿μορφιά καί τή μορφή αγάλμα
τος πιότερο, μέ τό δεύτερο Ικεΐνο πού δίνει τήν 
πιό κυματιστή κι άόριστη έντύπωση τοϋ ήχου. Δέν 
είμαι ούτε απόμακρα μουσικό;, νομίζω δμως πώς καί 
σ ’ ένα μουσικό έργο είναι άπαραίτητη μιά π λα σ τι
κότητα, δηλ. μιά σταθερή μορφή, μιά όργανική ε
νότητα, μιά πλέρια ε'κφραση, μιά στρογγυλάδα. 
Κ ’ ένα ποίημα, δσο κι άν είναι ή έκφρασή του πιό 
τερο μουσική παρά πλαστική, ωστόσο πρέπει 'ά χ ε ι 
μιά πλαστικότητα, μιά ενότητα καί στρογγυλάδα, 
πού, δσο κι άν δέν μπορώ νά τή  βρω κ ’ έγώ σέ 
καμιά άπό τις κάθε λογή; δοκιμές μου, φαίνεται 
δμως νάναι χπχοαίτητη άπό κάθε σοβαρότερο έργο 
τέχνης. Καί μέ τό νόημα αύτό έπιβάνονταν μιά 
πλαστικότερη μορφή στό « λωδεκάλογο».

(Στάλλο ψύλλο τελιώνει)

ΚΩ Σ ΤΑ Ν ΤΙΝ Ο Σ ΧΑ ΤΖΟ Π Ο ΤΛ Ο Σ

Ε ίναι μικρά μον τά φτερά και δέ θ ά  σ ’ άγκαλιάαω. 
Μά εχω καρδιά που ή αγάπη σου μέ βιά τή συνε

παίρνει
κι αν ζήση αγλύκαντη άπό σέ, ατό τέλος θ ά  σέ φτάσω  
μέ ταίρι μον ί’να σννεφο που μιά πνοή θά  οέρνη.*.

Ό  ίδιος ό ποιητής, βλέπετε, χαραχτηρίζες τούς 
στίχους του. Καί τού; χαραχτηρίζει πολύ όμορφα 
καί πολύ αληθινά. Ό ποιο; ζητάει άπό τήν ποίηση 
κάτι παραπάνω άπό τόν καλοδουλεμένο στίχο κι 
άπό τό εφήμερο τραγούδι, διαβάζοντας τά «Ν ησιω 
τικά τραγούδια» καί φτάνοντας στό παραπάνου 
τραγούδι, δέν μπορεί, θά συλλογιστεί :

— Έ χ ε ι  δίκιο ό ποιητής. Ή  λαχτάρα του 
εινκι τρανή, μά μικρά τά φτερά του καί πάντα 
άνελπιδκ θά τήν ποθεί τήν Ποίηση,

Κείνος όμως που δέν είναι καί τόσο δύσκολος 
καί δέν έχει καί τόσο μεγάλε; απαίτησες κι άπό 
τόν εαυτό του κι άπό τους άλλους, θάν τό κατα- 
χαριϊ τ ’ όμορφο βιβλιαράκι τοΰ φίλου μας Ζ-:ρβοΰ, 
γιατί θά βρε? γλυκά τραγούδια μέσα καί στίχους 
καλούς καί ποΰ καί ποϋ, στά «Λίγα συντρίμια» μά- 
λ.ιστα, κάπια ποιητική πνοή πού ύπόσκεται καλύ
τερα τραγούδια άπό τά τωρινά του.

Τό αθερινό γέρμα», το «Νησιωτικό τραγούδι», 
ο£ «στίχοι» (σελ. 14 και 15) καί τά  «Καβοκά- 
ραβα» είναι, κατά τή γνώμη μας, τά καλύτερα τής 
συλλογής. Ο κ. Ζερβός έχει δημοσιέψει σέ περα
σμένα χρόνια αρκετά τραγούδια του στό «Νουμά» 
ώστε δέν είναι άγνωστο; στους αναγνώστες μας.

2 Υ Κ Α Ε Σ Ρ Ι  ‘ H ΒΝΒΙΤίΙΣΙΣ,
ΠΡίΙΤΟΚΟΑΑΟΝ

α Έ μ εΐς , ποΰ έχουμε υπογράψει, δίνουμε έδώ 
πέρα τόν λόγο τής τιμή ; μας καί όρκιζόμεθα έν 
ονόματι τοϋ θεοΰ καί τής πατρίδος οτι ίδρύομεν 
Σύνδεσμον ριζοσπαστικόν «ή ΆνάσταοιςΤ), τοϋ όποίου 
μόνος σκοπός καί προσπάθεια θά είναι ;

1) Νά χτυπηθΐ) κατακέφαλα ή μικροσυναλ- 
λαγή, ποϋ Ινέκρωσε τόν κόσμο εδώ πέρα δπως καί 
σ ’ ολη τήν 'Ελλάδα καί μάς έκαμε νά φύγουμε σάν 
γύφτοι άπό τήν πατρίδα μας, μάς έκαμε νά . μήν 
έχουμε ψωμί νά φάμε καί τήν περιουσία μας νά 
μήν τήν δρίζουμε.

2) Νά φωτίσουμε καί νά ξυπνήσουμε τόν κό
σμο, ώστε νά ξέρν) νά σκε'πτετκι ποιό εινε τό συμ
φέρον αύτοΰ καί τής πατρίδο;, δπως γίνεται σ ’



Ο ΝΟΥΜΑΣ 3 8 5  - 2 8  τον Μάρτη 1 9 1 0

ΛΑΧΕΙΟΚ ΤΟΥ ΕΘΝΙΚΟΥ ΣΤΟΛΟΥ
ΚΑΙ ΤΩΝ ΑΡΧΑΙΟΤΗΤΩΝ ΤΗΣ ΕΑΛΑΔΟΣ

1ΡΑΧΜΑΙ 1,0 0 0 ,0 0 0  ΚΕΡΔΗ

Κ α θ’ έκΑβΐην κ3·ήρω«ίΐν ΐαδίδονται 1 0 0 ,0 0 0  γραμμάτια άξίχς . · . 4 0 0 ,0 0 0  ιταρεχοντα 
κέρδη εις 2 ,2 9 0  γραμμάτια άξίχς δραχ. 2 0 0 ,0 0 0 .  Δ'.« τήν κλήρωσιν της 28  Φεβρουάριου 1 9 1 0  έξεδό- 
θησαν ύπ ’ αΰξοντα άριθμ. 1 - 2 5 ,0 0 0  Α Κ ΕΡΑ ΙΑ  ΓΡΑ Μ Μ Α ΤΙΑ  παρέχονται συμμετοχήν εις ακέραιον τό 
κέρδος τιμώμενα Τ Ε Σ Σ Α Ρ Ω Ν  ΔΡΑ ΧΜ Π Ν  καί ύπ’ αίίξοντα 2 5 ,0 0 1 ,  1 0 0 ,0 0 0 . Τ Ε Τ Α Ρ Τ Α  Γ Ρ Α Μ 
Μ Α Τ ΙΟ Υ  τιμώμενα Μ ΙΑ Σ Δ ΡΑ ΧΜ Η Σ καί πχρέχοντα συμμετοχήν εις το τέταρτον του κέρδου;

Κ.ip5η έκάατης κληοώόεως 1 έξ 8 0 , 0 0 0  
1 έξ » 0 , 0 0 0
»  ά η δ  » , 6 0 0
6  α η ο  

1  ο  α η ο  
» £ 5  α η ο  

1  O S O  ά η ό

1 , 0 0 0
4 1 0 0
» 0 0

- 4 0

8 0  0 0 1 )  
»0,00 » 

8,000 
6,000 
6 0 0 0  
6,000 

7 0 , 0 0 0
» Ο Ο Ο  » 0 0 , 0 0 0

Ή  πρώτη κλήρωσις γενήσεται τή 2 8  Φεβρουάριου (1 3  Μαρτίου1, 1 9 1 9 , ή δευτέρα τή 25  ’Απρι
λίου (3  Μαίου) 1 9 1 0 , ή τρίτη τή 2 7  ’Ιουνίου (1 0  Ιουλίου) 1 9 1 0 , ή τέταρτη τή 31 8)ορίου 1 9 1 0  καί 
ή πέμπτη τή  31 Δ)βρίου 1 9 1 0  (31  Ίανουαρίου 1 9 1 1 ) .

Διά πάσαν πληροφορίαν η ζήτησιν γραμματίων άπευθυντέον εις το ΓΡΑ Φ ΕΙΟ Ν  Λ Α Χ Ε ΙΟ Υ  ΤΟ Υ 
ΕΘ Ν ΙΚ Ο Υ ΣΤΟ Λ Ο Υ Κ Α Ι ΤΩ Ν  Α Ρ Χ Α ΙΟ Τ Η Τ Ω Ν , Ύπουργεΐον Οικονομικών, εις ’Αθήνας.

Ό  διευθύνων τινηματάρχης 
Γ . ΚΟΦΙΝΑΣ

ολον τον άλλο κόσμο, τον πολιτισμένο καί τον έ- 
λεΰθερο.

3) Νά μορφώσουμε τόν κόσμο έτσι, ώστε καθέ
νας νά καταλαβαίνει δτι ώς πολίτης ποϋ εΐνε, ίχ ει 
καί δικαιώματα μεγάλα, τά  όποια δεν γνωρίζει 
σήμερα, γιατί άλλοι ποϋ είχανε συμφέρον τοϋ τά 
κρύψανε καί τά έκμεταλλευθήκαν.

4 ) Νά μάθουμε τόν κόσμο, δτι τά  δικαιώματά 
του δεν ίχ ει άνάγκη νά τά ζητάγι ώς ρουσφέτι άπό 
κανέναν, παρά άπό τάς άρχάς τής πατρίδος, τής 
όποιας οί υπάλληλοι είνε υποχρεωμένοι νά τούς 
ΰπηρετοΰν σέ ο,τι νόμιμο καί δίκαιο θέλουν.

5 ) θ ά  έργασθοϋμε γιά νά μας δοθή Δικαιοσύνη 
καί ασφάλεια, γιά νά λείψνι αύτή ή άναρχία καί 
ή κακομοιριά πού μά; δέρνει σήμερα καί έγδυσε κυ- 
ριολεκτικώς τον κόσμο έδώ πέρα.

6 )  Θά έργασθοϋμε γιά συγκοινωνία, γιά νά έρ
θουν σέ κόσμο καί τά  δυστυχισμένα τά χωριά, ποϋ 
οί κάτοικοι αποκλείονται άπό τον άλλο κόσμο, άν 
καί πληρώνουν φόρους, καί ποϋ έχει τό καλαμπόκι 
50 λεπτά  ή οκά, γιατί δέν υπάρχουν δρόμοι.

7) θ ά  έργασθοϋμε γιά ν' άνακουφισθή ό κο 
σμάκης άπό τόσες πληγές ποϋ του βασανίζουν την 
ψυχή του καί νά γλυκαθή ό εργάτης ό σκλάβος, ποϋ 
τόσον υποφέρει δουλεύοντας σάν σκυλλί καί δέν ίκα 

νοποιεΐται ποτέ του.
8 ) θ ά  έργασθοϋμε νά πάγ μπροστά ή γεωργία 

καί ή κτηνοτροφία, γιά νά ένισχυθή καί νά ξανα
ζήσει οικονομικώ; ό τόπος μας καί άναστηθοϋν έτσι 
οΓ άνθρωποι ποϋ είνε πεθαμένοι σήμερα άπό την 
φτώχεια καί τήν κακομοιριά.

9 ) Έ τ σ ι  ολοι μαζί θά ζητάμε νά μάς βοηθή ή 
Κυβέρνησις σέ 5,τι δέν μποροϋμε νά το βγάλουμε 
πέρα μόνοι μας.

1 0 j “Υστερα άπό ένα χρόνο άπό σήμερα θά μα 
ζευθοϋμε στον Έ π α γ τ ο , ¿‘ .λ νά βγάλουμε τήν τ α 
κτικήν έπιτροπήν, ποϋ θά διευθύνη τόν Σύνδεσμόν 
μας, σύμφωνα μέ τό καταστατικό ποϋ θά εγκρίνουμε 
όλοι μαζί. Έ ω ς  τότε δεχόμεθα νά μάς διευθύνουν 
οί ίδρυταί τοϋ παρόντος Συνδέσμου, I .  Φαρμάκης, 
Ν. Σισμάνης, Σ τ . Σταματίου, Α. Καλαντζόπουλος 
καί X . Πάτσης.

11) Σύμφωνα μέ τόν όρκο ποϋ δώσαμε ειμεθα 
έτοιμοι νά έπιέάλλωμεν τό άνωτέοω καί μέ πάσαν 
θυσίαν, πρόθυμοι νά τρέζουμε έκεϊ, ποϋ εκείνοι ποϋ 
διευθύνουν, μάς καλέσουν.

Ναύπακτος, 4 Μαρτίου 4 9 1 0 .

("Επονται 700  υπογραφές)

Η  Κ οινή Γ νώμη
Ο Σ Τ Ρ . Σ Υ Ν Δ Ε Σ Μ Ο Σ  

Φίλε Ν ονμά,

Τώρα πού ό Στρ. Σύνδεσμος τέλιωσε τή  δουλιά 
του κι άποχωρεΓ, ίσως έφχαριστημένος άπό τον 
εαφτό του, μποροϋμε νά μιλήσουμε γιά τό μεγαλύ

τερο λάθος του, γ ια τί τά  πράματ* άποδείξανε πώς 
έκαμε πολλά τέτια . μποροϋμε νά μιλήσουμε γιά 
τήν τρανότατη παράλειψη πού έκαμε νά φωτίσει τό 
λαό γιά τό έργο του. Δέν είναι υπερβολή νά π ει 
κανείς πώς τά  δυό τρίτα τοϋ Έλληνικοϋ λαοϋ δέν 
έχουνε ουτε άπλή ιδέα γιά β,τι έγινε, γιά δ,τι 
ζητήθηκε, γιά δ ,τι χρειάζεται καί πρέπει νά γίνει 
στο μέλλον. Έ μ εΐς  πού ζοϋμε στίς επαρχίες μέ 
πόνο τό βλέπουμε άφτό τό πράμα. Χάθηκε κεΐ μέσα 
ένας άνθρωπος μέ πραχτικό μυαλό νά τούς συστή
σει νά βγάλουν μερικά φυλλάδια (όχι βέβαια στη 
γλώσσα τής «Ανάγκης ειλικρίνειας»), νά τά μοι
ράσουν στά χωριά, άκόμ* νά στείλουν καί κατάλ

ληλους άνθρώπους νά φωτίσουν τό λαό γιά τό τ ί  γυ- 
ρέβανε ;

"Επρεπε νά ξέρουν οί κ. στρατιωτικοί τί κακό
βουλες καί ταπεινές κ ’ αισχρές συκοφαντίες τούς 
ψάλανε οί ένδιαφερόμενοι στίς έπαρχίες καί πόσο 
δηλητηριάσανε τήν κοινή γνώμη, γιά νά κκταλά 
βουν, άν έχω δίκιο νά γράφω έτσι. Τό κηφηναριό 
πού κιντύνεβε ή θέση του, έμποροι (λέγε καλλί
τερα λαθρέμποροι), εκμεταλλεφτές όλων των ειδών 
καί ποιοτήτων,μεταχειριστήκανε άσύστολα ψέματα 
εναντίον τοϋ «Έργου τής 15ης Αύγούστου» κι ό 
λαός αφώτιστο; καί στραβός τά έχαψε δλα. "Ακόυσα 
έγώ μέ ταφτιά μου άνθρώπους έμμεσα ή άμεσα εν
διαφερομένους νά λένε σέ χωρικούς γιατί πουλήθηκε 
ή σταφίδα φτηνά ή άκρίβηνε τό τάδε ψώνιο,

— Ρώτησε τό Ζορμπά ή άρτά μ ά ; κάνουν οί 
άξιωματικοί γιά νά πάρουν γαλόνια I (Μάλιστα, 
μάλιστα, κύριοι !) Ά κοϋστε καί τούτο, γιά νά γε 
λάσετε ή νά κλάψετε, όπω; θέλετε. ’Ακόμα καί 
τό ξέπισμα στό Συνάλλαγμα χρησίμεψε ώς κ α τη 
γορία έναντίον τοϋ Συνδέσμου 1 Ά φ τά δλα δέν είναι 
παραμύθια. Είναι λόγια πού ειπωθήκανε «άντιστά- 
σεως μή οΰσης» άπό τήν όρισμένη τάξη τών ρου
φηχτών τοϋ αίματος ένός άτυχου λαοϋ, περιφρονη 
μένου άπο δλου; τούς λογιών λογιών τοϋ γλυκοΟ 
νεροϋ καί τοϋ νεροΰ τών καφενείων ύποστηριχτές του 
στρατιωτικούς καί κοινωνιολόγους, πού τόν βοηθούν 
μονάχα μέ μετοχές καί άπαρέμφατα.

Καί τώρα θέλετε νά μάθετε τ ’ άποτελέσματα 
τοϋ «Έργου τής Άνορθώσεως» ; Νά μέ πάρει ό 
διάβολος έμενα δν δέν έβγουν ,μεθάβριο στίς εκλο
γές τ ή ; Έθνοσυνέλεψης καί στίς κατοπινές τής 
Βουλής οί ίδιες άγνές περιστέρες πού στολίζουν σή

μερα τό Κοινοβούλιο. “Αν είχαμε ααΐ καμιά έλπίδα 
άπό τήν ’Αθήνα (για τί μονάχα στην ’Αθήνα ή ά- 
στίκή τά ξη έχει μερικά στοιχεία τίμια κι άνεξάρ- 
τη τα ), χάθηκε κι αύτή μέ το σύστημα τή ς πλα- 
τειάς περιφέρειας τών κουμπάρων.

Κ* έτσι τώρα, τ ί  είχες Γιάννη ; τ ί είχα πάντα.
Κι δταν τό μέλλον ζητήσει τούς καρπούς τοϋ 

άναστατώματος τής χώρας, δε θά βρει άλλους 
παρά τίς άρθρογραφικές προσπάθειες πού γιομίσανε 
στήλες καί στήλες άδικα.

Πικρές άλήθειες γιά δσους κάτι ελπίσανε, μά 
άλήθειες !

Ά νάτιΙι. Μ . Ζ Ω ΓΡ Α Φ Ο Σ

ΧΩ Ρ ΙΣ ΓΡΑΜΜΑΤΟΣΗΜΟ
κ .  Λ ιόελλογρ ιίφ ο .  ‘ Ο κ. Π  Χ ό;ν  είναι φίλος μας καί 

φίλος τής Ιδέας, Α φ ο ί  όμως τϊγοαψες Ετσι γιά χωρατά, 
τό τυπώνουμε εδώ.

Λ ί 6 ε?.?.ος κα τ ά  ιίρ ί .ο υ μ π κ ίμ ο ϋ
(’ Επίγραμμα σ’ έναν άρθρογιάφο τής «Νέας Ζωής»)  

Πολλοί λαλούνε πετεινό: κι άργεί να ςημερώτη.
Κ ’ έσυ απ’ το δράμα πήΐητες στήν κριτική τή γνώση. 
Πόσες αρλούμπες άτεχνες για Τ έχνη, ώ ψυχή μου ]
Τά ίδια ΙΙχντελάκη μου, ιά ίδια Παντελή μου.

Κ. Μ. Κ ο κ .  στις K irk-Kilissé .  Λάβαμε τή συντοομή 
κτλ. καί σ’ ευχαριστούμε.— Κ. Γ .  Κον. στό Μόναχο, Σ τ έ λ 
νουμε Γεωρ. καί Σ α μ .  Τάλλο βιβλίο δέν όπάρχει.— Κ. Κ.  
Γ ο υ ν .  στήν Πόλη. Γιά ν* αοί στείλουμε τά βιβλία πού 
παραγγέλνεις, πρέπει πρώτα νά στείλεις τό αντίτιμο. "Ετσι  
γίνεται γενικά γιά όλους.— κ. Ν. Π α π .  στό Καστελλό-  
ριζο. Σ ο ϊ  στέλνουμε τοία βιβλία. Ταλλα άογότερα.·— κ. 
Ν . Ζ α χ .  στό Liverpool. Τό φύλλο στέλνεται στή Σαμο.  
Ό  λ]σμός σωστός,

E0 N IK H  Τ Ρ Α Π ΕΖΑ  ΤΗΣ ΕΛ Λ Α Δ Ο Σ
’Έ ν τ ο κ ο ι  κ α τ α θ έ ΰ ε ι ς

Καταθέσεις εις τραπεζικά γραμμάτια
Τροποποιηθείση; τ ή ;  κλίμακος τών τόκων τών εις τ ρ α 

π ε ζ ι κ ά  γ ρ α μ μ ά τ ι α  νέων εντόκων καταθέσεων έν  οή'ει ϊι 
έπί. π ρ ο θ ε ά μ ια .  οηλοποιεΓται, οτι άπό 15 ’ Απριλίου 4 9 0 9  
ή Έ θνίχή  Τράπεζα τής Ελλάδος δ έ χ ε τ α ι  π α ρ ά  τ ε  τ φ  
Ι ίε ν τ ρ ικ φ  Ι ί α τ α ά τ ι ι μ α τ ι  κ αί τ ο ΐ ς  'Γ π ο κ α τ α ά τ ι ί μ α ά ι ν  
α ύ τ η ς  καταΟέάεις ε ις  τ ρ α π ε ζ ι κ ά  γ ρ α μ ά χ ια  ά π ο δ ο τ έ α ς  
έν δήιει ΐι έν ώ ρ ιά μ έ ν η  π ρ ο θ ε ά μ ίμ  έ π ί  τ ό κ ω .

4 1 )'. τοΐς ο )Ο χατ’ ετος διά τάς έν δζτει άποδοτέχ  
καταθέσεις μέχρι ποσοί δρ. 1 0 . 000 , πέραν δέ του ποσού 
τούτου τού τόκου όριζομένου εις I τοΐς 0)0 κατ’ έτος μέχρι 
5 0 , 0 0 0  δραχμών1 πέραν δέ τού ποσού τούτου εις 1)2 τοΐς 
Ο)Ο" Αί καταθέσις αυται γίνονται δεκταί κάϊ εις ανοικτόν 
λογαριασμόν παραδιδομένου τώ καταθέτη βιβλιαρίου λογα
ριασμού καί βιβλιαρίου επιταγών.

2 ταίς 0)0 κατ’ έτος διά τάς καταθέσβις άποδοτέας 
μετά ε ξ  μ ή ν α ς  τουλάχιστον.

2 4 )2  τοΐς 0 )0  κατ’ ϊτος διά τάς καταθέσεις τάς άπο
δοτέας μετά ε ν  έ τ ο ς  τουλάχιστον.

3 τοΐς 0 )0  κατ’ ’έτος διά τάς καταθέσεις τάς άποδοτέας 
μετά δύο  έτ η  τουλάχιστον.

3 1 2  τοΐς 0 )0  κ«τ’ Ιτος διά τάς καταθέσεις τάς άποδο- 
τέας μετά τέάάαρα έ τ η  τουλάχιστον.

4 τοΓς 0 )0  κατ’ ετος διά τάς καταθέσεις- τής άποδοτέας 
μετά π έ ν τ ε  έ τ η  τουλάχιστον ώς καί διά τάς πέρα τών 
πέντε έτών ή τά; διαρκείς

Καταθέσεις εις χρυσόν
Δ έ χ ε τ α ι  έ τ ι  έ ν τ ο κ ο υ ς  κ α τ α θ έ δ ε ις  είς  χ ρ ν δ ό ν ,ή τ ο ι  

είς φράγκα καί λίρας ’ Αγγλίας, αποοοτέαι έν ώρισμένη προ
θεσμία ή διαρκείς επί τόκω.
1 4)2  τοΐς 0 ) )  κατ’ ετος διά καταθέσεις 6 μηνών τοΰλάχ.  
2 0 )0 » » S » »  » 1  έτους »
2 1 )2  ε » » » » ρ 2 ετώ ν »
3 Ο) ο ρ ρ ρ Γ » ρ 4 > ρ
4 0 )0  » ρ » » »  » 5 »  ρ

Αί όμολογίαι τών έντοκων καταθέσεων έκδίδονται κατ’ 
εκλογήν τού καταθέτου ονομαστικά) ή άνύνυμοι.

Τό κεφάλαιον καί οί τόκοι όμολογιών πληρώνωνται 
παρά τω Κεντρικώ Καταστήματι *α! τή  αιτήσει τού κατα
θέτου έν τοΐς ‘Τποκαταστήμασι τής Τραπέζης εις τό αυτό 
νόμισμα είς 8 έγένετο ή χατάθεσίς.


